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Course of business. Viz Course of dealing; Doing
business.

Farming business. Viz Farming purposes.

Private business. Soukromy podnik. Takovy podnik
¢i obchodovani, ve kterém kapital, ¢as, prace, Usili a in-
teligence se spoji za G¢éelem zisku a profitu pro soukro-
mé Gcely a vyu?Ziti.

Public business. Vefejny podnik. Zakladnim rysem
takového podniku je, Ze musi byt vyuZivan vefejnosti
nebo ze prodava a kupuje zboZi takovym zplisobem, ze
ovliviiuje danou komunitu ve velkém rozsahu napf. za-
sobovénim, cenou atd. Viz Corporation.

Business bad debts. Nedobytné obchodni pohledavky.
Obligace ziskané v souvislosti s provozovanim obcho-
du nebo podnikani, které jsou z&asti nebo zcela bezcen-
né. Tyto pohledavky jsou odpocitatelné pfi stanoveni
zakladu dané z pfijmu na rozdil od neobchodnich dluh,
které se povazuji za neéekané ztraty a tykaji se jich
uréitd omezeni. Viz téZ Bad debts.

Business entry. Obchodni zapis. Pisemny zaznam nebo
pozndmka o skute¢nosti nebo udélosti realizované
v béZné obchodni ¢innosti u podniku, kde se béiné
vedou takové zaznamy, a to bud pfimo v okamziku
dané udalosti nebo za néjaky ¢as po ni. U.S. v. Chong,
ACMR, 8 M. J. 592,

Business entry rule. Pravidlo pro predkladani obchod-
nich zdznama a zapisd. Je vyjimkou z pravidla o své-
dectvi z druhé ruky a dovoluje pfedloZit tyto zapisy,
uc¢inéné v bézném provozu podniku jako dikaz, i kdyz
osoba, kterad je provedla neni u soudu pfitomna. Fed.
Rules Evid., Rule 803 (6); 28 U.S.C.A. § 1732. Viz tés
Business records exception.

Business judgment rule. Pravidlo obchodniho Gsud-
ku. Toto pravidlo zbavuje vedeni spoleénosti odpo-
védnosti za Skody vzniklé pfi obchodnich transakcich
korporace, pokud byly uskuteénény v rémci plsob-
nosti korporace a pravomoci jejiho vedeni a je tu
odlvodnény pfedpoklad, Ze tyto transakce byly pro-
vedeny s Fadnou péci a v dobré vife. Nursing Home
Bldg. Corp. v. De Hart, 13 Wash., App. 489, 535 P. 2d
137, 144.

Business pursuit. Soustavna obchodni éinnost. Termin
pouiivany v pojistovnictvi pfi vylouéeni moznosti uza-
viit pojisténi domacnosti a ktery znamena stalé a pravi-
delné provozovani obchodni nebo podnikatelské &in-
nosti za GCelem obZivy jako napf. femeslo, povolani
nebo obchodni éinnost. Industrial Indem. Co. v. Goettl,
App. 138 Ariz. 315, 674 P. 2d 869, 872.

Business records exception. Vyjimka, tykajici se
obchodnich zaznam(. Je to vyjimka z pravidla vylucu-
jiciho svédectvi z druhé ruky, kterd dovoluje, aby
plvodni rutinné zaznamy (at' jiZ jsou nebo nejsou
soutasti ,,podnikani”) byly pouZity jako dikaz, i kdy?
jsou v podstaté svédectvim z druhé ruky. Podle
tohoto pravidla je takovy dikaz pfipustny, jestlize byl
zéznam identifikovan osobou, kterd ho pofidila nebo
osobou, ktera kontrolovala jeho vedeni, jako pdvodni
a prvni zapis uinény v Case transakce nebo v kratké
dobé po ni v bé&2ném provozu podniku tim, kdo mél
za povinnost takovy zaznam uéinit a védél o této
transakci z vlastni zkuSenosti. Simmons v. State, 175
Ind. App. 333, 371, N.E. 2d 1316, 1320. Viz tés
Business entry rule.

Business tort. Umysiné poruseni prava v obchodé. Mi-
mosmluvni poruseni zakonné povinnosti podnikem,

Busones comitatus. Baroni v hrabstvi podle starého
anglického prava.

But. Av3ak, ledaze, ale, s vyjimkou, naopak, a také, prece
vsak.

~But for” test. ,Nebyt néceho” test. Test, ktery se
uziva pfi uréeni odpovédnosti za Gmysiné poruseni pra-
va k zjisténi pfiinné souvislosti, tedy jestli-by Zalobce
neutrpél Gjmu, kdyby nebylo jednani Zalovaného. Dnes
je tento test vSecbecné zpochybriovan vzhledem k Fadé
modifikaci, v nichZ je nutno ho aplikovat.

Butler's ordinance. Butler(iv vynos. Podle starého an-
glického vynosu mél dédic pravo na potrestani plytvani
a marnotratnosti i za Zivota svého predka.

Buttals. Celni hranice pozemku. Viz Abuttals.

Butted and bounded. Vymezeny a ohraniéeny. Obrat,
ktery se uZivad v realitnim obchodé k uvedeni hranic
pozemku. Viz Butts and bounds.

Butts. Meze. Podle starého anglického prava tento vyraz
oznacoval (zké pruhy zemé na konci poli, kde se obra-
cel pluh (neboli tzv. ,headlands”). ,Sidelings”, po-
stranni mez, byla podobné nezorané ptida po stranach
pole. Také stfelnice pro lukostielce.

Butts and bounds. Meze a hranice. Obrat pouZivany pfi
realitnim obchodé popisujici éelni strany a postranni
hranice pozemku. Vyraz ,,metes and bounds’* ma stej-
ny vyznam.

Uhly nebo body, kde tyto hranice méni svaj smér. Viz
Abuttals; Metes and bounds.

Buy. Koupit. Nabyt viastnictvi véci zaplacenim dohodnu-
té ceny nebo poskytnutim odpovidajiciho protiplnéni
nebo dohodou o tomto zaméru; ziskat zaplacenim kup-
ni ceny nebo hodnoty. Obdrzet néco za uréitou cenu,
obvykle v penézich. Viz téZ Purchase.

Buy American acts. ,,Buy American” zakony. Federalni
zakony a statni zakony, které poZaduji, aby ve vladnich
smlouvach byla davana pfednost americkému zbozi
pred zboZim zahraniénim. Uéelem téchto zakon je och-
rana domaciho pramyslu, zboZi a pracovnich sil. Viz 41
U.S.C.A. § 10.

Buy and sell agreement. Dohoda o koupi a prodeji.
Dohoda uZivand zejména v pfipadé vlastnicky velmi
blizkych korporaci nebo u sdruzeni, kde vlastnici, ktefi
preziji druhého (akcionafe nebo partnera) nebo druhou
pravnickou osobu (korporaci nebo sdruzeni) zakoupi
podil zesnulého nebo vystoupivsiho viastnika (akciona-
fe nebo partnera). Dohoda o koupi a prodeji zajistuje
spofadany pfevod podilu v podniku a miZe pFiznivé
ovlivnit stanoveni dédické dans.

Dohoda mezi spoluvlastniky podniku, Ze za stanove-
nych okolnosti {obvykle v pfipadé rozdéleni, nezpiiso-
bilosti nebo smrti) jsou vystoupivéi osoba nebo dédici
zesnulého povinni prodat svij podil zbyvajicimu spo-
luvlastniku, a to za cenu stanovenou v dohodé bud’
pevnou ¢astkou nebo na zdkladé néjakého stanovené-
ho postupu pro uréeni hodnoty v dolarech.

Entity buy and sell agreement. Dohoda o koupi a pro-
deji pravnické osoby. Dohoda, kdy pravnicka osoba ma
koupit podil vystoupivéiho nebo zesnulého vlastnika.
Jedna-li se o korporaci, obsahuje tato dohoda obvykle
ujednani o vykoupeni akcii.
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Buy—down/By virtue of

Buy—down. Casteéna Ghrada. Penézni tastka zaplacena
vlastnikem domu nebo bytu v dobé jeho koupe, za uce-
lem snizeni (rok( z hypotéky, a tudiz i snizeni mésicnich
plateb. Stavitelé domd moznost takové dhrady obvykle
nabizeji.

Buyer. Kupujici. Ten, kdo kupuje; kupec, zejména pF'i
koupi nemovitosti. Osoba, ktera kupuje _nebg uzavira
kupni smlouvu. U.C.C. 8 2—103 (1} (a). Viz téZ Purcha-
ser.

Buyer in ordinary course of business. Ku{peg:v v bé?:
ném obchodnim styku. Osoba, ktera v dobre vire, aniz
by ji bylo znamo, Zze by prodej mohl poruéit’via_st_niclfa
prava nebo zastavni préava tfeti osoby k dané véci, vec
v réamci bézného obchodovéni koupi od osoby prodava-
jici a kupuijici zboZi; to se nevztahuje na z’ast‘avérny.
,Koup&” muze probéhnout v hotovostj,’\/\{menoq’zg
jinou véc nebo na zaji§tény &i nezajistény aver. _Spcha
v odevzdani véci nebo listin a dokladtl o vlastnictvi po-
dle uzaviené kupni smlouvy. Nepatii sem hromadny
prevod, zajisténi nebo Eastetnad dhrada dliuhu. U.C.C.
§ 1—201 (a).

Buyer’'s market. Trh kupujiciho. Trh, na kterém je na-
bidka vétsi nez poptavka.

Buy in. Viz Buying in.

Buying dormant titles. Kupovani ,spicich 'Eitultl“. Ku-
povani prav a naroku k nehmotnym statkim osoby,
ktera neni vlastnikem nebo zemfela. Takové koupé byly
prohlageny za neplatné Anglickym zakonem (1541 )_; ol?:
dobné jsou neplatné i ve vétsiné stati USA. Viz téz
Bracery.

Buying in. Vykoupeni. Nakup majetku na aukci, nebo
v nucené drazbé piavodnim vlastnikem nebo osobou,
ktera ma k véci pravo.

Buying long. Nakup do zasoby. Koupé akcii s tim, Ze se
budoucnosti oéekava jejich prodej se ziskem.

Buying on margin. Lhatni spekulaéni nakup. _Nékup
akcii, kde &ast jejich ceny je hrazena v hotovosti a zby-
tek je kryt ptjckou. Tuto pijcku bézné poskytuje mak-
|éf. Viz téZ Margin account.

Buyout. Skoupeni. Nakup kontrolniho baliku akeii spo-
leénosti. Takovy nakup muze byt uskute¢nén na zékla-
dé jednani, nabidky nebo pii fuzi. Viz téZ Leveraged
buyout.

By. Pied uréitou dobou; vedle; blizko k; v blizkosti; v dd-
sledku: ne pozdéji nez v uréenou dobu; v souladu s;
podél néceho; prostiednictvim, &innosti, v dasledku
néceno.

By—bidder. Spolunabizejici. Osoba najata prodévaj_icim
nebo jeho agentem, aby ¢inila fiktivni nabidky a stimu-
lovala tak nabidky ostatnich, ktefi nabizeji koupi v dobre
vife.

By—bidding. Viz Bid.

By bill, by bill without writ. Na zakladé névth_J, bez
writu. Podle starého anglického prava se timto pojmem
oznatovalo Fizeni zahajené na zakladé ptivodniho névr-
hu, na rozdil od fizeni zahajeného na zékladé pivodniho
writu, v souéasné praxi oznaCuje fizeni zahajené na
zakladé capias ad respondendum (viz tam). 3 BI.’
Comm. 285, 286. Béznym zptisobem zahéajeni fizeni

u Kralovského soudu bylo podéani navrhu ,,bill of Mid-

dlesex”. V tizeni zahajeném na zakladé navrhu nejsou
podstatné formalni naleZitosti nebo povaha Zaloby.

By color of office. ,Pod rouskou moci Gfedni”. Ukony
uéinéné ,,pod rouskou moci Gfedni” jsou takové Ukony,
k nimz rad nedavéa pravomoc. State v. National Surety
Co., 162 Tenn. 547, 39 S.W. 2d 581, 583. Viz Color of
law; color of office.

Bye — bil — wuffa. V hinduistickém pravu zastavni
listina nebo podminény prode;j.

By estimation. Odhadem. V realitnim obchodé.ter)_to
pojem znamena, ze rozloha uvedeného pozemku je zjis-
téna pouze odhadem a nikoliv pfesné zméfena; ma
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stejny vyznam jako vyraz ,,more or less’™.

By God and my country. Pied Bohem a vIasti._Ve s:tara?
anglické trestni praxi to byla ustalena odgoved’ vézneé
predvedeného k soudu na otazku ,Culprit, how with
thou be tried?”* — Obvinény, jak bude$ souzen?

By — law man. Starosta. Podle starého anglickéh‘o
prava hlava mésta, reprezentujici jeho qbyvatete. Vv né-
kterych listinach se setkdvame s pojmy ,yeomen”
a ,by — law men”. Byli pravdépodobné jmenovani
k ngjakému Gcelu a vybaveni omezenou pravomoci os-
tatnimi obyvateli v souladu s predpisy (by—laws) dané
samospravy.

Bylaws. Interni pfedpisy, mistni vyhlasky a nafizeni._ ,

Pravidla, nafizeni a normy prijaté urCitou asociaci
nebo korporaci apod. pro jeji vnitfni fizeni. Def@nuji pré-
va a povinnosti riznych Gfedniki, osob a sku;_:gln v ram-
ci organizaéni struktury korporace a obsahuji prgVJ_CiIa
pro rutinni zaleZitosti jako svolavéni schizi. Vetsmz'a
statnich zakont o korporacich predpoklada, ze takové
predpisy kaZda korporace pfijme. -

Toto slovo se také uZiva pro oznageni mistnic_h pred-
pisti, nafizeni mést, i kdyZ se proje\{uje v praxi snahﬁ
pouzivat pro tento druh pfedpisd vyrazu ,_,grc,imanvce
a ponechat vyraz ,,by—laws" k oznageni vnitfnich pred-
pist korporace.

By reason of. Protoze, z divodu, nasledkem, prostred-
nictvim &eho.

Byrnes Act. Byrnes(v zakon. Federalni zékon zakazujici
pfepravu stavkokaz(i mezi staty USA 18 U.S.CA.
§ 1231.

Byroad. Vedlejéi silnice. Uzka nebo mistni silnice bez
velkého provozu a tak vzdalena hlavni cesté, Ze verej-
nost ma na ni kdykoliv pristup.

Bystander. Prihlizejici, nezigastnény. Ten, ktery st'oji’l.:oliz-
ko; nahodny divak; odtud ten, ktery nema iéc}in_y zajem
na provadéné obchodni transakci. Ten, ktery je pfito-
men, ale ne(éastni se, divak, pozorovatel, pfihlizejici.

By the by (téZ Bye). Soubéiné, bez nového iizerji._I”Qjem
uZivany ve staré anglické soudni praxi a oznadujici po-
dani proti zalovanému, ktery jiz byl ve vazbé na._za]kla:dfz
zaloby jiného zalobce nebo stejného zalobce v jiné veci.
Tento postup dnes neni dovolen. ‘

By virtue of. Z moci, jménem, z povéfeni, na zakladé
nééeho. Phillips v. Houston Nat. Bank, Houston, Tex.,
C.C.A. Tex., 108 F.2d 934, 936. Kvuli, skrze, pfi V\'/kgpu
néceho. Napfiklad penize, pfijaté dfednikem z povere-
ni, z moci jeho Gfadu jsou penize, které Gfednik pfijal
v souladu s pravem a neporusuje je.
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C. —ct. — cts. Zkratka pro cent, centy. Je-li umisténa
nawd §Ioup0| ¢isel nebo v jejich zahlavi, oznaduje dosta-
tec¢né, v ¢em jsou uvadény dané polozky.

C.A.A. Viz Clean Air Acts.
C.A.B. Civil Aeronautics Board. Utad pro civilni letectvi.

Cabal. Tajny spolek pro politické intriky; intrika. Takto byl
oznacen vybor pro zahranicni véci za Karla Il., jehoz
¢leny byli Clifford, Ashley, Buckingham, Arlington
a Launderdale, ktefi se zabyvali moznosti restaurace
papeze. Inicidly téchto péti jmen tvoii slovo ,,cabal”
a odtud tento nazev.

Cabalist. Fr. pr. Komisionaf nebo makléf.

Caballearia. , Patfici ke koni”. Byla to feudaini drzba
pudy s povinnosti vazala poskytnout nalezité vystroje-
ného j:E.‘ZdCE.' v Case valky nebo v pfipadé potieby lenni-
mu panu.

Caballerie. Ve Spanélském pravu pozemek ziskany pfi-
slusnikem vojenské jizdy zaborem. Rozloha této pldy
se v jednotlivych provinciich lisila. V téch oblastech
Spojenych statl, které plvodné patfily Spanélsku, je to
pozemek sto stop Siroky a sto stop dlouhy, odpovida
péti peonias.

Caballero. Rytif. Ve Spanéisku se tak oznadoval rytif,

koni (caballo) a ne na jiném zvifeti.
Cabana. Kabina, chata.

Cavbaret. Kabaret. Misto, kde je vedle restauraénich slu-
Zeb povolena a provozovana kabaretni zdbava.

Cabaret tax. Kabaretni daf. Darn uvalena vladnimi Gra-
dy na provozovani kabaretu.

Cabinet. Kabinet. Poradni organ nebo rada krale nebo
jiné hlavy vykonné moci; napf. prezidentsky kabinet.
Vybrand nebo tajna rada vladce nebo pfedstavitele
exekutivy; oznaceni vzeslo z mistnosti, kde pavodné
tento organ zasedal.

Prezidentsky kabinet vznikl na zakladé obyéeje jiz za
prvniho amerického prezidenta a slouzi potrebam pre-
zidenta. Je poradnim organem ve vécech, které si pre-
zident preje konzultovat (v souladu s Cl. I, odd. 2 Usta-
vy USA). Kabinet se sklada z tfinacti ministrd a vliadnich
pfedstavitell — ministr zahranici (statni tajemnik), mi-
nistr financi, ministr obrany, ministr spravedinosti, ge-
neralni prokurator, ministr vnitra, ministr zemédélstvi,
ministr obchodu, ministr prace, ministr zdravotnictvi,
ministr Skolstvi, ministr energetiky, ministr vystavby
a rozvoje mést a ministr dopravy. Cleny kabinetu jsou
také néktefi dalsi Gfednici vlady. Viceprezident se
Gcastni v8ech jednani kabinetu. Jini viadni Gfednici by-
vaji pfizvani k jednani kabinetu o urgité otazce. Tajem-
nik vladniho kabinetu ma za Gkol pfipravovat materialy
pro jednani kabinetu.

C

K‘irchen — cabinet. ,,Kuchynsky kabinet”. Neformalni
organ mimokabinetnich poradc(l prezidenta USA.

Cabinet council. Kabinetni rada. Uz$i ministerska rada
v Anglii, sloZzena z nejdilezitéjSich ministrd, ktefi spolu
s predsedou vlady rozhoduji o vladni politice a éinnosti
v8ech ministerstev, poprvé byla zfizena Karlem |.

Cable casting. Kabelova televize. Distribuce televiznich
programi ve verejné televizni siti prostrednictvim an-
tén mikrovinného pfenosu koaxialnim kabelem do byd-
li5té a sidla pfedplatiteld. Hoffman v. Capitol Cablevi-
Zg); Systems, Inc., 82 Misc. 2d 986, 372 N.Y.S. 2d 482,

Cabotage. Kabotaz. Namoini termin pochazejici ze $pa-
nélstiny oznacujici plavbu od mysu k mysu podél po-
bfezi bez plavby na volném mofi. V mezinarodnim
pravu je pojem kabotaZ ztotozriovan s pobfeinim ob-
chodem, coZ znamena plavbu a obchodovani podél
pobfezi mezi na ném leZicimi pfistavy.

Cachepolus or cacherellas. NiZsi soudni Grednik, nizsi
,.bailiff"’ (viz tam).

Cachet, lettres de. Dopis s kralovskou pedeti, zatykag.
Dopisy, dokumenty, vydavané francouzskym kralem
a kontrasignované statnim tajemnikem, které zmocrio-
valy k uvéznéni osoby. Byly zruseny za revoluce r. 1789.
Viz Lettres de cachet.

Cacis:azgos. Ve $panélsko-americkém pravu majetek
udéleny na cacigues, na hlavy indianskym vesnicim,
ktery pfechazel na potomky.

Cadastre. Katastr. Danovy seznam nebo danovy vymér
nemovitého majetku. Seznam obchodnich cen nemovi-
tosti v dané lokalité, ktery se uziva pro vyméfeni dané
z nemovitosti,

Ca_daver. Mrtvola, mrtvé lidské télo; télo. Cadaver nul-
I|u§ in bonis, k mrtvému télu nema nikdo vlastnické
pravo.

Cadena. Nucené prace. Ve Spanélstiné to znamena fe-
téz. Podle Spanélského prava to byl tézky trest vézeni,
§pgjen\7 s nucenymi pracemi, pivodné s fetézem spo-
jujicim z&pésti a kotnik, spojeny navic i s vedlejsimi
tresty, jako byl absolutni zakaz vykonu Gfadu a v pfipa-
dé casové omezeného trestu Ufedni dohled po skonée-
ni trestu; nékdy se oznacuje jako ,,vézeni v Fetézech”’.
Nicméné spoutavani odsouzenych k nucenym pracim
fetézy se jesté dlouho uzivalo na Filipinach a tento trest
pfestal byt ukladan teprve po obsazeni Filipin americky-
mi jednotkami; obecné se tohoto pojmu pouziva jako
vyrazu pro uvéznéni, i kdyZ se odliSuje od pojmu ,,pri-
son”, ktery znamena samotné vézeni.

Cadena perpetua. DoZivotni vézeni.

Cadena temporal. Uvéznéni na dobu krat$i nez je
dozivoti.
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Cadere/Calends, Greek

Cadere. Lat. konéit, pfestat; neuspét. Napfiklad v obra-
tech jako cadit actio, (breve) — Zaloba, (writ) jsou
neuspésné; cadit assisa — zasedani soudu je skonce-
no; cadit quoestio — diskuse konéi, neni mozné dale
argumentovat; cadere ab actione — neuspét v Zalobg;
cadere in partem — byt pfedmétem déleni, rozdélit
se.

Premé&nit se, stat se, byt zménén na néco. Cadit
assisa in juratum — soudni zasedani se méni v po-
rotu.

Cadet. Kadet, mladséi bratr. Studenti vojenské akademie
ve West Point si fikaji kadeti; student namoini akade-
mie v Annapolis — namofni kadet.

Mladsi bratr nebo syn.

V Anglii je to mlad$i bratr; mlad&i syn; pouziva se tez
pro vojenské dobrovolniky, ktefi éekaji udéleni urcité
hodnosti.

Cadit. Lat. Pada, je neUspéény, konci, pfestava. Viz Ca-
dere.

Caduca. Odamrt. Caducum, pozistalost. V kontinen-
talnim pravu pozistalost; majetek, ktery pfechazi na
dédice. Téz absence zavéti nebo odkazu. Téz oddmrt
nebo propadly, uprdzdnény majetek pfipadajici sta-
tu.

Caducary. Vztahujici se nebo majici povahu odimrti,
uprazdnéného majetku, propadnutého nebo konfisko-
vaného majetku.

Caeteris tacentitus. Kdyz ostatni mlc¢i; ostatni soudci
nevyjadfili Zadny nazor.

Caeterorum. Ostatni. Jestlize byla zfizena omezena
sprava pozlstalosti a pfedmétny majetek nemize byt
v jejim ramci spravovan, mize byt ustanovena sprava
co do zbytku — caeterorum.

C.A.F. Cost and Freight. Cena zboZi véetné nakladi na
prepravu.

Cafeteria plan. Plan voiného vybéru. Systém pojiStova-
cich davek pro zaméstnance, ktery jim nabizi vedle béz-
ného pojisténi i vybér dalsich druh pojisténi az do
uréité vyse (stanovené v dolarech).

Cahier. ,,Sesit”. Ve starém francouzském pravu to byl
seznam stiznosti pfipravovany pro zastupce v general-
nich stavech. Zadost o pfezkoumani uvedenych stiz-
nosti. .

Cahoots. Spoledenstvi, spolek, spojeni sil. Viz Conspira-
cy.

Cairns’ Act. Cairns(iv zakon. Anglicky zakon, opraviuji-
ci kancléisky soud k Fedeni otazek nahrady Skody. Byl
zménén Judicature Act z roku 1873 (Z&kon o soudnic-
tvi).

Cajolery. Piemlouvani, lichoceni. Snaha pfemluvit nebo
presvédéit a svést obvinéného falesnymi sliby, povzbu-
zovanim nebo informacemi, aby se vzdal svych prav
a vypovidal pfed statnim dfednikem. State v. Davis, 73
Wash. 2d 271, 438 P.2d 185, 191.

Calaboose. Vézeni. Termin pro véznici, vézeni, zejména
méstské — Zalaf nebo kobka. Pravdépodobné zkomole-
nina $panélského calabozo, zalar.

Calamity. Kalamita, zivelnd pohroma, stav krajni nou-
ze.

Stav krajni nouze nebo nestésti zplisobené néjaky-

mi nepfiznivymi okolnostmi nebo udéalostmi. Velké

nestésti, ztrata nebo pohroma, zptisobené casto pfirod-
nimi silami (napf. hurikan, zaplava atd.). Viz Act of God;
Disaster.

Calcetum, calcea. Vyvysena silnice nebo chodnik.

Calculated. Vypoéteny, predem vymysleny, vymysleny
tak, aby dosahl Géelu; pravdépodobné majici uréity da-
sledek. Kansas City v. Graham, Mo. App., 502 S.W. 2d
411, 415. Vymysleny, piedem rozvazeny. Viz Premedi-
tation.

Cale. Protazeni pod kylem. Ve Francii trestani namof-
nikd, pripominajici protazeni pod kylem — , keelhau-
ling”.

Calefagium. Calefagium. Ve starém pravu prévo brat
si kazdoroéné dievo na otop ve stanoveném mnoz-
stvi.

Calendar. Kalendaf. Zavedeny zplscb déleni roku na
mésice, tydny a dny; almanach.

Calendar call. Stanoveni pofadu jednani. Zasedani
soudu, na kterém se projedna napad novych pfipadi
a obvykle se stanovi, kdy bude ktery pfipad projedna-
van. Viz téz Trial calendar.

Calendar days. Kalendaini dny. Kalendafni dny maji
24 hodin, ale nékdy se uZivaji synonymné s pojmem
pracovni dny. Sherwood v. American Sugar Refining
Co., C.C.AN.Y., 8 F.2d 586, 588. Cas od pllnoci do
pllnoci. Lanni v. Grimes, 173 Misc. 614, 18 N.Y.S. 2d
322, 327. Tolik dni, kolik je uvedeno v kalendafi.

Calendar month. Kalendaini mésic. Casovy usek
uréeny dny daného mésice. Numericky odpovida zacat-
ku nasledujiciho mésice bez jednoho dne. State v. Jo-
nes, 208 Neb. 641, 305, N.W. 2d 355, 358.

Calendar week. Kalendarni tyden. Sedm dni v tydnu,
potinaje nedéli a konge sobotou. Lhiita mGZe byt urce-
na na kterychkoli sedm dni daného mésice. Gapeau
v. Stillman, 18 Ohio St. 2d 63, 247 N.E. 2d 461, 462.

Calendar year. Kalendaini rok. Obdobi od ledna do
prosince. Oby&ejné 365 dni, kromé pfestupného roku.
Rok se sklada z dvanacti mésicd lisicich se svoji délkou.
Viz téZ Accounting period.

Court calendar. Pofad soudu. Seznam pfipadu zafa-
zenych na pofad jednani soudu. TéZ se uziva vyrazu
,trial list"” nebo ,,docket” (viz tam).

Special calendar. Zvlastni pofad. Seznam pfipadl
zafazenych na pofadu soudu, u nich# je nafizeno jedna-
ni nebo dokazovani.

Calends. Lat. Calendae; Kalendy. V Rimé to byl prvni den
v mésici, nebo den pfipadajici na novu, coz obvykle
spadalo vjedno. Jestlize byl pfedfazen vyraz pridie,
predchazejici den, znamenalo to posledni den meésice
predchazejiciho; napf. pridie calend. Septemb. je po-
sledni den v srpnu. Jestlize bylo predfazeno néjake
gislo, znamenalo ten den pfedchoziho mésice, ktery
o tolik pfedchazel uvedeny mésic, napf. desaté kalendy
fiinové pripadaiji na 20. zafi. V bieznu, kvétnu, Cervenci
a fijnu zadéinaly kalendy 3estnactého dne a v ostatnich
maésicich dne ¢trnactého. Kalendy jsou vidy oznaCeny
jménem mésice nasledujiciho a jsou vypoditany nazpét
od prvniho dne tohoto mésice.

Calends, Greek. , Recké kalendy’’. Metaforické vyjadre-
ni &asu, ktery nikdy neprijde, nebot Rekové neméli zad-
né kalendy (viz vyse).
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Call. s. Predvolani, prikaz dostavit se, shromazdit se;
poZadat, vyzvat k zaplaceni.

Banking. Bankovnictvi. Zadat,vyzvat k zaplaceni pujéky.

Contract. Smlouva. Je-li tento pojem uzit v souvis-
losti se smlouvou, znamena obvykle vyzvu k plnéni
nebo zaplaceni, vétsinou formalni (pisemnou).

Conveyance. Prevod nemovitosti. Viditelné body
a objekty v krajiné, uvedené v udélovacich listinach
nebo jinych vlastnickych listinach a dokladech o pfevo-
du pozemku, které uréuji hranice pozemku a musi od-
povidat zdznamu v katastralnich mapach. Také smér
a délka téchto hranic. Viz téZ Metes and bounds.

Corporation law. Korporacni pravo. Vyzva pro zapsa-
né akcionare, aby zaplatili splatku na cenu akcii. V této
souvislosti mGze mit tento pojem nasledujici tfi vyzna-
my (1) rozhodnuti vedeni o zvy3Seni kapitalu z poplatkd
¢lent spoleénosti, (2) oznameni tohoto rozhodnuti plat-
ctm, (3) doba splatnosti daného poplatku.

Securities. Cenné papiry. Opce nebo smlouva, ktera
dava akcionari moznost koupit uvedené mnozstvi akcii
za zvlastni cenu k uréitému datu. Cohn Ivers & Co.
v. Gross, 56 Misc. 2d 491, 289, N.Y.S. 2d 301. Viz téZ Call
option; Put.

Call. v. Pozadat nebo vyzadat; vyvolat jménem nebo
predvolat; vyzvat k okamZitému zaplaceni dluhu nebo
pljéky nebo k jeho zaplaceni do uréené Ihity; Zadat
akcionéare, aby zaplatili dalsi kapital; vypovédét zavazek
pred jeho dospélosti; vyzvat urcité osoby, aby se do-
stavily, tak, Ze se nahlas vyvolaji jejich jména, at jiz
podle predem uréeného potadi nebo nahodile.

Callable. Splatny na poZadani pfed datem splatnosti,
vypovéditelny. Vydani cennych papir(l (napf. obliga-
ci), které muze byt proplaceno{ celé nebo z&asti)
vydavajici spolecnosti pred datem splatnosti na poza-
dani. Tento termin se téZ pouzZiva pro oznaceni prefe-
renénich akcii, které mohou byt vypovézeny vydéavaiji-
ci spolecnosti.

Callable bonds. Vypovéditelné obligace. Obligace, kte-
ré mohou byt vyplaceny ptfed dobou splatnosti. Obliga-
ce, ktera dava vydavateli pravo, aby jeji ¢ast byla vypla-
cena pfed dobou splatnosti. JestliZze vydavatel souhlasi
s tim, Ze vyplati vice nez je nominalni hodnota obligace,
oznaéuje se takova platba, pfesahujici nominalni hod-
notu obligace, prémie. Viz téZ Redemption.

Callesl upon to pay. Donuceny nebo vyzvany k zapla-
ceni.

Call featurg. Ustanoveni o vypovéditelnosti. Takové
ustanoveni v obligaci, které dovoluje, aby ji vydavatel
vypovédél pred splatnosti. Viz Callable bonds.

Call girl. Prostitutka objednavané telefonicky.
Calling. Povolani, zaméstnani, prace, profese.

Calling the plaintiff. Vyzvani Zzalobce. Ve starém an-
glickém pravu praxe, podle niz se nezahdjilo fizeni, jest-
lize se Zalobce, prestoZze byl predvolan, nedostavil
k soudu.

Calling to the bar. Udéleni titulu barristera. V anglické
praxi ziskani ¢lenstvi v advokatni komore.

Calling upon a prisoner. Vyzva k obhajobé. Jestlize
vézen byl shledan vinnym na zékladé obzalaby, soudni
Ufednik se na néj obrati a vyzve ho, aby uved! davody,
pro¢ by nemél byt odsouzen.

Cal!h_loan. Vypovéditelna pujcka. Puajcka, kterou muaze
veritel kdykoliv vypovédét, obvykle ve Ihité 24 hodin.

Call option. Prémiovy opéni obchod. Prevoditelny instru-
ment, kterym vydavatel opce dava, za uréitou penézni
castku (prémii), kupujicimu neodvolatelné pravo volby
nakupu uréitého mnozstvi akcii za pfedem stanovenou
cenu (,,exercise price” nebo ,,striking price”), a to kdy-
koli pfed stanovenym terminem. Gordon & Co. v. Board
of Governors of Federal Reserve System, P. C. Mass.,
317 F. Supp. 1045, 1046. Opce, jejiz drzitel {tedy ten, kdo
zaplatil za opci) ma pravo koupit uréitou komoditu nebo
cenné papiry za pevnou cenu, ve stanoveném mnozstvi
a béhem stanovené lhity. Viz Option.

Call patent. Narokovany dilec (pozemku pro tézbu). Di-
lec, jehoz vSechny rohy jsou vykolikovany nebo vsech-
ny, kromé jednoho, a jehoz hranice jesté nebyly vyzna-
ceny.

Call premium. Op¢ni prémie. Rozdil mezi opcni cenou
akcie a jeji nominalni hodnotou.

Call Price. Opcni cena. Cena, ve které je vypovéditelna
obligace proplacena pred datem splatnosti.

Callumnia. Pomluva, utrhani na cti. V civilnim pravu
calumnia, pomluva, pospinéni; falesné obvinéni; zlo-
volné obvinéni.

Podle starého anglického prava narok, pozadavek,
vyzva adresovana porotctim.

Calumniae jusjurandum. Pfisaha, Ze nejde o zdminku
(o uplatnéni védomé neopravnéného naroku pod za-
minkou prava). Prisaha, kterou musely sloZit strany ve
sporu a dotvrdit tak, ze se nesoudi pod zadminkou (ca-
lumniandi animo), ale ze jsou pfesvédceny plné o dd-
vodnost i svého sporu. Cilem této pfisahy bylo zabranit
nepfijemnostem a zbyteénym sporiim. UZivala se éasto
v pfipadé rozvodu, i kdyZ s malymi vysledky. Do jisté
miry podobné ustanoveni je mozné spatfovat v poza-
davku, aplikovaném v nékterych statech USA, aby zalo-
vany prisahal, Zze ma k dispozici podstatné skutecnosti
na svoji obhajobu.

Calun_lr'liﬁtor. V fimském pravu ten, ktery bezdlvodné
obvinil jiného z trestného ¢inu; ten, ktery vznesl falesné
obvinéni.

Calumny. Calumnia. Pomluva, utrhani na cti; falesné
obvinéni z trestného ¢inu. Viz Calumnia.

Calvins case. Pfipad Calvin. Pfipad Calvin v. Smith,
7 Rep. 1; 2 S.T. 559, rozsouzeny v roce 1608, podle
kterého osoby narozené ve Skotsku po nastupu Jaku-
ba I. na triin v roce 1603 nebyly cizinci, ale mohly dédit
pozemky v Anglii.

Calve doctrin. Calvova doktrina. Doktrina, jejimz auto-
rem je argentinsky pravnik Carlos Calvo, ktery prohla-
sil, Ze vlada neni povinna odskodnovat cizince za ztraty
nebo Ujmy utrpéné v dasledku vnitinich nepokoji nebo
obcanské valky, v pfipadé, Ze stat neni vinen, a tudiz cizi
staty nejsou opravnény intervenovat silou nebo jinym
zplsobem pro zajisténi narokd svych obcand. Podobna
intervence, fika Calvo, neni v souladu s praxi evrop-
skych zemi a je v rozporu s principem statni suverenity.
Tato doktrina se lisi od tzv. ,,Drago Doctrine” (Viz tam).

Cambiale jus. Pravo sménecné.

Cambiator. Ten, kdo vyménuje (podle starého anglické-
ho prava). Sménarnik.

Cambio. Vymeéna, sména podle Spanélského prava.
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Cambipartia. Protipravni podpora procesni strany za
podil na vysledku; od campus — pole a partus — rozdé-
leny.

Cambiparticeps. Ten, kdo protipravné podporuje pro-
cesni stranu za podil na vysledku.

Cambist. Sménéarnik. V obchodnim pravu osoba, ktera
se vyzna ve vyméné penéz; ten, kdo obchoduje s cen-
nymi papiry a sménkami; maklér.

Cambium. V fimském pravu sména nebo vyména. Bez
ohledu na to, zda jde o pldu, penize &i pohledavky.

Cambium reale & manuale je pojem, ktery se v com-
mon law uZiva pro sménu pozemki; cambium locale,
mercantile & trajectitium ozna¢oval moderni obchodni
smlouvy sménné, v nichz se jedna osoba zavazuje za-
platit jako protiplnéni poskytnuté penézni Castky ob-
dobnou ¢astku na jiném misteé.

Camera. Komora, mistnost, Gfadovna; (fadovna soud-
ce; pokladnice; truhla nebo truhlice. TéZ davka placena
vazalem panu; anuita. Viz In camera.

Cameralistics. Kameralistika. Véda, tykajici se financi
a vefejnych piijml a zabyvajici se moZnostmi jejich
zvyseni a nakladanim s nimi.

Camera regis. Kralovska pokladna ve staré Anglii; mis-
to se zvlagtnimi, zejména obchodnimi, privilegii. Tak se
napfiklad nazyvalo mésto Londyn.

Camerarius. Kralovsky pokladnik, pokladnik; spravce
statnich financi. Téz soudni Gfednik (bailiff) nebo pfi-
jemce.

Camera scaccarii. Staré oznaéeni pro kralovskou po-
kladnu.

Camera stellata. Viz Star—chamber.

Campaign. Kampan. Viechny pravni a jiné ukony, které
uéini kandidat ve volbach a jeho pfivrZenci pro to, aby
ziskal co nejvice hlast. Uchazeni se o tfad nebo kandi-
datura na Gfad. Morris v. United States, C.C.A. Neb., 86
F.2d 379, 382. Jakakoliv organizovana snaha skupiny
osob dosahnout uréitého cile nebo vysledku. State ex
rel. Grean v. City of Cleveland, Ohio App. N.E. 2d 35, 36.

Campartum. Cast velkého pole nebo pozemku, ktera by
za jinych okolnosti zustala veelku s nim. Viz Champert;
Champerty.

Campbell’s (Lord) Acts. Zakony lorda Campbella. An-
glické zakony, které upravuji praxi pfi stihani pro po-
mluvu v pisemné nebo publikované formé; 9 & 10 Vict,
c. 93; té7 zakony 6 & 7 Vict., c. 96, které se vztahuji na
poskytnuti nahrady $kody pfibuznym osoby, jejiz smrt
byla zpusobena z nedbalosti. Déle zakony 20 & 21 Vict.,
c. 83, tykajici se prodeje nemravnych knih.

Campers. Podil; podil toho, kdo protipravné podporoval
stranu ve sporu; rozdéleni pidy v disledku takovéto
podpory v soudnim fizeni.

Campfight. Boj dvou soupefl v poli podle starého an-
glického prava; soudni rozhodnuti na zakladé vysledku
souboje; duel.

Campum partere. Délit pidu. Viz Champerty.

Can. v. Moci podle prava, smlouvy, obyeje; mit pravo
néco konat; mit povoleni k nééemu. Uzivano promiscue
s ,,may”.

Canal. Kanal. Uméla vodni cesta uzivana k plavbé; kanél
uzivany k zavlatovéani nebo odvodfovani pidy.

Cancel. Vymazat, vyskrtnout. Znicit G€inky listiny tak, ze
ji vymaZeme, zbavime titulni strany, vygumujeme nebo
zni¢ime. Odvolat, anulovat, zrusit, uéinit neplatnym ne-
bo nicotnym, odlozit. Odvolat, opustit, anulovat, vzdat,
skonéit, ukongit. Tento pojem je v nékterych souvislos-
tech ekvivalentem pojmu ,,discharge’ — zprostit, nebo
.pay” — zaplatit. Debes v. Texas Nat. Bank of Beau-
mont, Tex. Civ. App., 92 S.W. 2d 476, 479. Viz téZ Abro-
gation; Cancellation; Redemption; Rescind; Rescission
of contract; Revocation; Termination.

Cancellaria. Kancléfsky soud. V témze vyznamu se téz
pouziva pojmu Curia cancellaria. 4 Bl. Comm. 46.

Cancellarii angliae dignitas est, ut secundus a re-
ge in regno habetur. Distojnost kancléfe Anglie
spotiva v tom, Ze je druhym muZem v kralovstvi po
krali.

Cancellarius. Kancléf, pisaf, notaf. Dveinik, nebo oso-
ba, ktera stala u dvefi soudu a obvykle provadéla pfika-
zy soudcl.

V raném anglickém pravu to byl spravce krélovske
pedeti. V tomto smyslu se slovo pravdépodobné uZiva-
lo jen v anglickém pravu. 3. Bl. Comm. 46.

Cancellation. Zru$eni moci, Guginnosti nebo platnosti
n&ceho. Anulace, abrogace, ukonéeni. Poskozeni nebo
zména listiny. Slova, ktera znamenaji odvolani, zrudeni,
napsana napfi¢ pfes listinu.

Prostiedek, kterym se strana zprostuje odpovédnos-
ti vyplyvajici z listiny tim, Ze pfimo na listiné vyznaci
svlij zamér zrusit ji tak, ze napf. napiSe napfi¢ listiny
. CANCELLED", pieskrta podpis strany nebo zméni &i
zni¢i podpisy nebo cely dokument. Pokud se tyée dokla-
da o vlastnictvi, oznacuje tento pojem akt soudniho
GFednika, kterym se znehodnoti pfevoditelny doklad na
zakladé odmitnuti strany pfevzit zboZi nebo majetek.

Uziva se, kdyz jedna ze stran zru$i smlouvu z divodu
porudeni smlouvy stranou druhou a ma stejné GéEinky
jako ,termination” — ukonceni, avsak strané, kterd
smlouvu takto zrudi, z(istavaji naroky na nahradu Skody
zplisobené poruenim celé smlouvy nebo rozdilu
v plnéni. U.C.C. § 2—106 (4).

V pojistovacim pravu je to vypovézeni pojistné
smlouvy jednou ze stran diive, neZ ubéhne doba, na
kterou byla pojistna smlouva uzaviena. Morey v. Edu-
cator & Executive Insurers, Inc., 45 Ohio St. 2d 196, 342
N.E. 2d 691. Viz téZ Abrogation; Cancel; Revocation;
Termination.

Cancellation clause. Vypovédni dolozka. Ustanoveni
smlouvy, ktera upravuje pravo stran za stanovenych
podminek smlouvu zrusit, odstoupit od ni.

Cancellatura. Zruseni podle starého anglického préava.

Cancelled check. Zruseny Sek. Proplaceny Sek, jehoZ
neplatnost je na ném oznacena diuznikovou bankou, je
proplacen a zGétovén ve prospéch véfitele. Slouzi jako
doklad o zaplaceni.

Cancelli. Zrugeni. Skrty provedené v posledni vili nebo
jiném pisemném dokumentu s Gmyslem ho odvolat
nebo anulovat.

Candidate. Kandidat. Ten, kdo se sam uchazi nebo je
jinymi navrhovan na Gfad, udéleni privilegia nebo poc-
ty. State ex rel. Ranney v. Corey, Ohio App., 47 N.E. 2d
799, 800. Nominovany.

Canfara. Soud 3havym zelezem uzivany plvodné v An-
glii.
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Cannabis. Konopi. Obecné nazyvané marihuana: canna-
bis sativa L., zahrnuje vechny druhy konopi, z nichz se
vyrabi marihuana. U.S. v. Honneus, C. A. Mass., 508
F. 2d 566, 574. Viechny &asti rostliny cannabis sativa,
L., at rostouci &i nikoliv; semena této rostliny; Stava
ziskana z nékteré ¢asti této rostliny. Jakékoli smés, vy-
robek, sil nebo preparat z této rostliny, jejich semen
a Stavy jsou oznatovany pojmem ,,marihuana’”. 21
U.S.C.A. § 802 (16). Viz téZ Controlled substance; Mari-
huana.

Cannon rule. Pravidlo, které stanovi, Ze nakup nebo

vlastnictvi akcii domaci spoleénosti spole¢nosti zahra-
nicni, i kdyz by se jednalo o nakup nebo vlastnictyi
kontrolniho baliku, nekonstituuje jesté dostateéné sa-
mo o sobé obchodni ¢innost takové roditovské spoleé-
nosti v zemi, kde plsobi jeji spoleénost deefina, tak, aby
byla automaticky subjektem vnitrostatniho prava. Mid.
Continent Tel. Corp. v. Home Tel. Co., D. C. Miss., 307
F. Supp. 1014, 1019.

Cannot. Neni schopen, nemuze (udélat néjaky Gkon),

¢asto nahrazeno vyrazem ,,shall not” neudéla (néco).

Canon. Zakon, zasady, pravidla & nafizeni obecné, zejmé-

navsakv cirkvi. Cirkevni pravo nebo zakon. Principy nebo
soustava pravidel a zvyklosti. Kritéria, zasady rozhodo-
vani. Sbirka principd, zasad, pravidel nebo norem.

Canon law. Kanonické pravo. Soubor pravnich no-
rem a pfedpis( fimskokatolické cirkve, zkompilovany
béhem dvanactého, tfinactého a é&trnactého stoleti
a opirajici se o nazory cirkevnich oted, tvofeny dekrety
vseobecnych cirkevnich snémui, dekretalnimi epistola-
mi a bulami Svaté stolice. Kanonické pravo tvofi dvé
zékladni ¢asti: a) dekrety nebo cirkevni konstituce pa-
peZe a kardinald a b) dekretaly a kanonické epistoly
papeZe a kardinald, tj. rozhodnuti ve formé dopisu
v jednotlivych soudnich pfipadech. Zatimco dekrety
a edikty tvofily zaklad kanonického préava, upravovaly
prava, cirkevni hodnosti, zplsob volby a jmenovani
atd., dekretaly obsahovaly pravo aplikované cirkevnimi
soudy. Kanonické pravo neni souéasti anglického prava
s vyjimkou pfipadu, kdy se pouzivalo jako jeho sou&ast
na zakladé zvyklosti.

Canons of construction. Zasady pro pisemné pravni
Ukony a pravni listiny. Zakladni pravidla pro sestavova-
ni, psani a interpretaci pisemnych doklada a listin.

Canons of descent. Zasady dédické posloupnosti.
Pravni normy, které upravuiji dédictvi a podle nichz pfe-
chazi dédictvi z pfedkd na dédice.

Canons of ethics. Viz Code of Professional Responsi-
bility, nize.

Canons of inheritance. Zasady dédického prava.
Pravni normy regulujici dédéni a prechod dédictvi na
dédice. 2 Bl. Comm. 208,

Canons of judicial ethics. Zasady pravnické a soud-
covske etiky. Pravidla a etické zasady chovani soudct
a advokat(. Tato pravidla pfijala Americka asociace
advokat a pozdéji i asociace vétsiny statd USA.

Canons of taxation. Zasady dafiové. Zakladni kritéria
pro stanoveni systému dani, kterymi se zabyval Adam
Smith ve své praci Bohatstvi narod(. Patfi sem nasle-
dujici zakladni principy: rovnost, vhodnost, jistota
a ekonomiénost pfi vybéru dané.

Code of professional responsibility. Kodex profesio-
nalni odpovédnosti. , Kanony" Kodexu profesionalni

odpovédnosti jsou obecna axiomata a zasady profesio-
nalniho chovani pravnikii ve styku s vefejnosti, soudy
a pfi vykonu jejich povolani vibec. Takova pravidla
pfijala jako prvni Americka advokatni asociace a poté
byla pfijata i ve vétsiné statl. VizModel Rules of Profes-
sional Conduct, nize.

Canoenical. Kanonicky. Vztahujici se nebo jsouci v soula-
du s kanony cirkve.

Canonical disability. Impotentia copulandi, impotence.

Canonical obedience. Kanonicka posludnost. Poslus-
nost, kterou je knéz povinen viigi biskupovi, ktery ho
ustanovil, biskupovi, v jeho? diecézi slousi a metropolit-
nimu biskupovi.

Canonicus. Kanon podle starého anglického prava. (V
cirkevnim prévu kanovnik — pozn. pfekl.)

Canonist. Kanonista. Osoba znala kanonického prava;
profesor kanonického prava.

Canonry. Obrodi, patfici k Gradu kanovnika v anglikan-
ské cirkvi.

Cant. Déleni. V kontinentalnim pravu metoda déleni spo-
luvlastnictvi dvou nebo vice spoluvlastniki. Tomuto
déleni se maze predejit, pokud se spoluvlastnici dohod-
nou nebo uzaviou odpovidajici smlouvu.

Canterbury, Archbishop of. Arcibiskup Canterbursky.
Hlava anglikédnské cirkve; nejvy$$i cirkevni hodnostar.
Je téZ nazyvan ,,Spiritual Lord of Parliament”. Podle
obyéeje ma privilegium korunovat krale a kralovny An-
glie. Podle zakona 25 Hen. VI, ¢. 21 ma také pravo
udélovat dispens.

Cantred. Spravni jednotka sestavajici ze sta vesnic, To-
hoto pojmu se uZivalo ve starém anglickém pravu. Po-
iem uzivany ve Walesu ve vyznamu setniny, ,,hun-
dred”, pojmu pouzivaného v Anglii.

Canum. Davka. Ve feudalnim pravu to byly uréité povin-
nosti nebo poplatky placené lennimu panu, obvykle
spocivaly v naturaliich.

Canvass. Podrobné séitani a pfepoditavani volebnich
hlast pii ovéfovani vysledkl voleb. Volebni agitace
nebo priizkum moznych volebnich vysledki.

Canvasser. Osoba, Gfednik statu, hrabstvi nebo okresu,
povéfeny kontrolou a séitanim odevzdanych volebnich
hlasu.

Osoba, ktera provadi akvizici, tj. osobné kontaktuje
Vv urcitém mésté, okresu nebo hrabstvi potencialni za-
kazniky ve snaze ziskat zakazky; lidi se od obchodniho
cestujiciho.

Cap. Omezeni. Pojem pouZivany pro zakonna omezeni
nahrady nemajetkovych $kod u narokd uplatnénych
Zalobou na GimysIné poruseni prava (tort); omezeni roé-
niho rlstu Grokové miry u hypoték. Viz té# Rate (Rate
cap).

Capable. Schopny, kompetentni, kvalifikovany, vhodny:
majici zpUsobilost k pravnim Gkonam.

Capacity. Zpuasobilost, zdkonna kvalifikace (napf. vék),
kompetence, schopnost nebo pfipravenost. Dugevni
schopnost chapat povahu a dtsledky svych &ind.

Capacity to sue. Procesni zpisobilost. Zpusobilost
fyzické nebo pravnické osoby jednat pfed soudem, po-
davat zalobu nebo byt zalovan. Johnson v. Helicopter
& Airplane Services Corp., D. C. Md., 404 F. Supp. 7286,
729.
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Criminal capacity. Trestni odpovédnost'.‘ Odpoyéd-
nost za spachani trestného ¢inu; dité mladsi sedmi let,
nema trestni odpovédnost. Application of Gault, 387
U.S.1,87 S. Ct. 1428, 1438, 18 L. Ed. 2d 527. _

Viz téZ Competency; Disability; Earning capacity; _F|-
duciary capacity; Incapacity; Legal age; Legal capacity
to sue; Mental capacity nebo competence; Standing to
sue doctrine; Substantial capacity test; Testamentary
(Testamentary capacity).

Capacity defense. Namitka nedostatku zpuUsobilosti

k pravnim Gkontm. Genericky pojem pro olzna(‘:eni,ne-
dostatku zakladni zpGsobilosti a schopnosti qdp?\uda_t
za své ¢iny, osoba jednajici pod natlakem nema zpusob|-’
lost k uzavieni smlouvy, a proto v pfipadé sporu uplalt['u
namitku nedostatku zpGsobilosti. Podobné dité, !(tgre je
mladsi sedmi let a spachalo trestny ¢in, se Obh’aj!..lje ne-
dostatkem zpusobilosti k protiprévnimu jegqanl. Jako
namitka se ¢asto uplatriuje ve sporech tykajicich se od-
povédnosti. Viz Competency proceedings; pompeten-
cy to stand trial; Defense; Insanity; Intoxication.

Capax doli. Lat. Schopny trestného ¢inu. Schopny spa-

chat trestny €in nebo pfipravovat trestny &in. Tepto
obrat vyjadfuje, Ze osoba ma dostatek“rozumoyych
schopnosti a inteligence, aby byla trestné odpovédna
za své ciny.

Capax negotii. Lat. Schopny jednat a uzavirat smlouvy;

majici pravni subjektivitu (podle obchodniho prava).

Cape. Soudni writ, nyni zruseny, tykajici se pozemki

a pozemkové drzby. Délil se na cape magnum ne_b_oll
grand cape, kterym se predvolaval k soudu tenant i za-
lobce, aby objasnili neplnéni zavazku, a tzv. cape par-
vum, kterym se pfedvolaval po jiz probghnutem liceni
tenant. Slovo ,,cape’’ pochéazi z pocatecnich slov tohotg
writu — cape magnum a ma odlisit od petit cape, ktery
se uplatfoval a po pfedvedeni k soudu. _

Mys. Ostroh vybihajici ze zemé do vody jako poloo-
strov.

Cape ad valentiam. Druh writu cape magnum, (viz

vyse).

Capella. Schranka, skfifika, relikviaf. Mala budova, v niZ

byly uloZeny svaté ostatky; oratof nebo kaple.

Capers. Malé valeéné plavidlo patfici soukromeé osobé.
Capias. Lat. ,, Toho vezmi”. Obecné oznaceni pro skupi-

nu writ@, jejichz spoleénym rysem je, Ze pfikazuji zajis-
téni, zatéeni nebo predvedeni osoby. - .

V anglické praxi se tento proces uplatiiuje uwobvme—
ni, kde osoba neni brana do vazby nebo v pfipadech
neupravenych zadkonem.

Viz téZ Cepi.

Capias ad audiendum judicium. PFedveds:'ni k vy
slechnuti rozsudku. Tento writ se pouZiva u prestupku_,
kdy byl obvinény shledan v fizeni vinnym a nedostavil
se na predvolani k vyslechnuti rozsudku.

Capias ad computandum. Pfikaz k pfedvedeni ia}lo-
vaného, kdyZ ve sporu o dluznou ééstkl_J bylo vydanc_:)
rozhodnuti quod computet, odmitne-li se dostavit
k soudu. Nyni je tento writ obsolétni.

Capias ad respondendum. Prikaz k zadriepi opialo-
vaného, aby vypovidal pfed soude[r}. 'SO|:|’dn| writ {(ob-
vykle oznaceny jen capias a nebo bez_ne uzivanou zkrat-
kou ca. resp.), kterym se béiné zahajovalo fizeni podle
common law. Byl to pfikaz Serifovi, aby ,,vzal” Zalova-
ného a zadrzel ho tak, aby se mohl osobné dostavit

k soudu v uréeny den a ,,odpovidat’ zalobci. Tento \:Vljit
oznamuje zalovanému obZalobu a na jeho zakladé je
zadrzen, dokud neni sloZena pfisluéna kauce nebo po-
skytnuta zaruka Zzalobcova néroku.

Capias ad satisfaciendum. Exekuéni writ E‘obvy!gle,
zvany jednoduse ,,capias’, zkratka ca. sa.]“pr.lk.qzuuu
serifovi, aby zadrZel jmenovanou osobu, zajistil ji, aby
se osobné mohla dostavit k soudu a ,,satisfy‘f — uspo-
kojila §kodu nebo pohledéavku Zalobce. Zbavuje za!ova-
nou stranu svobody do doby uspokojeni pohledavky.
Je to osobni exekuce, kterd umozriuje vér"ite’llvsl pravo-
mocnym rozsudkem v urcitych druzich FiZ,EFI’I zadat za-
drzeni odsouzeného dluZnika a jeho setrvani ve va_zbe,
dokud nezaplati dluznou ¢astku nebo dokud nedosahne
svého propusténi pro insolventnost. Perlmutte v. De
Rowe, 58 N.J. 5, 274, A.2d 283, 286.

Capias extendi facias. Exekuéni V\:’I‘ft v\{ydé\{any V_An-l
glii i proti dluznikim Koruny, ktery prl_qul__!je Serifovi
zadrzet osobu a kromé toho zadriet i jeji pozemky
a majetek.

Capias in withernam. Writ majici povahuvodve'gy ne-
bo nahrady. PouZival se v pfipadech, kdy zalobci ?yl{o
nasilim odnato zbozi nebo majetek a odvezeno do jine-
ho hrabstvi. Prikazuje Serifovi, aby zabavil jiné zboZi
nebo dobytek stejné hodnoty.

Capias pro fine. Exekuéni writ na pokvutu.vPGvodn’é
byl v pripadé, ze rozsudek znél ve prospegh‘zalovar)e—
ho, zalobce odsouzen k pokuté pro uplatnéni neoprav-
néného naroku. Jestlize znél vyrok ve prosps?cvh zalob;
ce, pak ve véech fizenich vi et armis nebo kgyz zalovany
nepravdivé poprel svoji povinnost, pyl sogcast: rozhod-
nuti writ capias pro fine, v ostatnich prlpadech pqu
pokuta prominuta. Dnes neni nezbytm_a, aby soucasti
rozsudku byly misericordia nebo capiatur. ert jako
takovy je exekucnim nafizenim na vybrani pokuty.
Board of Councilmen of City of Frankfort v. Rice, 249 Ky.
771, 61 S.W. 2d 614, 615.

Capias ullagatum. Writ, pfikaz k zadrzeni zlo€ince.
Soudni writ k zadrZzeni osoby, ktera byla , postavena
mimo zakon” v fizeni a na zakladé kterého Serif ma tuto
osobu zadrZet a vzit do vazby a pfedvést ji k soudu, kde
bude projednan jeji skutek. 3 Bl. Comm. 284,

Capiatur pro fine. Ulozeni pokuty v soudnim fizeni.

V anglické soudni praxi to byla véta vklédarv\é“na“ konec
soudniho rozhodnuti ve véci dluhu v piipadt—;, Ze zalova-_
ny poprel svij zavazek a bylo dokéza’gng, Ze !gho'tvrzeni
je nepravdivé a soud byl tedy zbyte¢né zatéZzovan spo-
rem a zjistovanim.

Capita. Hlavy, nebo pfenesené téla, at' lidska nebo zvife-

ci. o

Jednotlivé osoby, bez ohledu na svij vztah k jinym
(vefejné prizkumy); na rozdil vo,d pojrqu per stirpes,
podle ptivodu. Tyto pojmy se uZivaly v fimském pravu
ve spojeni in capita, per capita.

Capital. Kapital. Akumulované zboZi, majetek a jméni,

vyuZivané pro vytvofeni zisku a bohatstvj. deil vlastni-
ka v podniku. Casto se pouZiva pro oznaceni c’el_koyeho
jméni podniku. Nékdy téZ znamena kapna_love jméni.
V Géetnictvi éastka investovana do podniku. V ekopo-
mické teorii méa tento pojem nékolik V\'/znz_ar)'u’l: papltql
goods’ — zakladni vyrobni prost?ed!(y; kapital — jako fi-
nanéniprostfedky uréené pro invest!ce § h‘odno'ta budou-
ciho pfijmuzinvestic; ¢istad hodnota jmem;'r'najeteic slou-
Z#ici k vytvofeni zisku; celkova hodnota akcii spoleénosti.
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Viz t6Z Fixed capital; Floating nebo circulating capi-
tal; Impaired capital; Legal capital; Stated capital.

Authorized capital. Viz Stock (Authorized stock).

Capital account. Konto &istého jméni. Pojem uzivany
v Gcetnictvi a vyjadiujici majetek podniku. Ve sdruzeni
ma kaZdy z partner( svij kapitalovy Géet, ktery vykazu-
je jeho prispévek nebo investice do podniku. V korpo-
raci pfedstavuje kapitidlovy Géet objem prostiedkd
investovanych akcionafi véetné dodateéné vlozeného
kapitalu. V korporaci s jednim vlastnikem tento Géet
pfedstavuje jim vlozené prostiedky pii zahajeni podni-
kani.

Capital assets. Viz Assets.

Capital budget. Kapitalovy rozpoéet. Plan dlouhodo-
bych investic (jako napf. tovarna a zafizeni), uvadéjici
planované vydaje k uréitému datu.

Capital case nebo crime. Hrdelni pfipad, trestny &in.
Pfipad, v némz muze byt uloZen trest smrti.

Capital contribution. Kapitalovy pfispévek. Hotovost,
majetek nebo sluzby vloZené partnery do sdruZeni ne-
bo spoleéného podniku. '

Ruzné zplsoby, jak mohou akcionafi vytvaret doda-
tecné fondy korporace (dané k dispozici korporaci) bez
toho, Ze by jim vyly vydany dalsi akcie. Tyto 8astky se
pfictou k dosavadnim akciovym investicim a nejsou
zahrnuty do pfijmu spoleénosti. .R.C. § 118.

Capital costs. Kapitalové naklady. Vydaje na zlepseni
majetku a prodlouZeni Zivotnosti. Jsou odpisovany po
dobu Zivotnosti téchto zlepseni.

Capital expenditure. Kapitalové vydaje. Souhrn pe-
néZnich prostredki na ziskani nebo zhodnoceni stalych
aktiv, které zhodnocuji nebo prodluzuji Zivotnost nebo
produktivitu. Jde o kapitalovy vydaj a odpisuje se podie
Zivotnosti daného majetku. |.R.C. § 263.

Capital gain. Kapitalovy zisk. Zisk z prodeje kapitalo-
vych aktiv. LR.C. § 1201. Tento zisk je rozdilem mezi
trzni &i G¢etni hodnotou a cenou pfi prodeji nebo dispo-
zici s kapitalovymi aktivy.

Capital gains tax. Daf z investic. Ustanoveni, které
drive obsahovaly zakony o dani z pfijmu, podle kterého
zisky z prodeje kapitalovych aktiv byly zdanény oddéle-
né, nizsi sazbou nez je obvykla sazba dané z piijmu. The
Tax Reform Act z roku 1986 (Zakon o dafiové reforme)
zménil pfistup ke kapitadlovym zisk(im a od roku 1987
jsou i tyto dlouhodobé kapitalové zisky danény indivi-
dualni dani z pfijmu.

Capital goods. Investiéni statky. Jméni trvalé hodno-
ty, které podnik uziva k vyrobeé jiného zbozi, poskytova-
ni sluZeb, pfikladem jsou vyrobni prostredky a vybave-
ni.

Capital impairment. Kapitalové sniZeni. Snizeni jméni
spoleénosti pod souhrn hodnot viech akgii.

Capital improvement. Viz Capitale expenditures, vy-
Se.

Capital increase. Nar(st kapitalu. Narast, ktery se
nezapocitava do pfijmu.

Capital investment. Kapitalova investice. Nabyvaci
cena , kapitalového majetku”. Commissioner of Inter-
nal Revenue v. Rowan Drilling Co., C.C.A. Tex., 130 F. 2d
62, 64, 65; kmenové jméni, rezerva a nerozdéleny zisk,
O’Connor v. Banker Trust Co., 159 Misc. 920, 289 N.Y.S.

252, 276; penézni prostfedky investované do zvyseni
jméni, Puerles Stages v. Commissioner of Internal Re-
venue, 125 F 2d 869, 871. Viz té? Capital expenditure,
vyse.

Capital lease. Kapitalovy pronajem. Smlouva, na je-
jimz zakladé prechazi pronajaty majetek po uplynuti
doby prondjmu do vlastnictvi najemce. Leasingova
smlouva, kterd ma charekteristické rysy koupé.

Capital leverage. Spekulace na zisk s vypUjéenym
kapitalem. Schopnost spoleénosti zvysit vynos akcii vy-
pljcenim nerozdélenych prostiedk(, jejich investova-
nim a tak ziskanim vétsich vynosu.

Capital loss. Kapitalova ztrata. Dafovy pojem pouzi-
vany k oznaceni ztraty pfi prodeji nebo dispozici s kapi-
talovym majetkem. Od roku 1988 jiz neni relevantni
rozliseni mezi dlouhodobymi a kratkodobymi kapitalo-
vymi ztratami.

Capital markets. Kapitalové trhy. Finanéni trhy, na
kterych se prodavaji dlouhodobé cenné papiry.

Capital offense. Viz Capital case or capital crime, vy-
Se.

Capital outlay. Kapitalovy vydaj. Penézni prostiedky
investované do zafizeni a zlepSeni podniku.

Capital punishment. Trest smrti za hrdelni trestny
¢in.

Capital ratio. Kapitalovy pomér. Pomér kapitalu a ak-
tiv.

Capital recovery. Inkasovani odepsanych nevymaha-
telnych pohledavek, které byly pivodné odepsany jako
ztrata z konta rezervy pro nedobytné pohledavky.

Capital return. V oblasti dafiové platby pfijaté dafio-
vym poplatnikem, které pfedstavuji naklady nebo kapi-
tal a nejsou tudiz pfedmétem dané z pfijmu. Commissi-
oner v. Liftin, C.C.A. 4 th, 317 F. 2d 234.

Capital stock. Kapitalové akcie. Kmenové akcie. Ak-
cie spoleCnosti pfedstavujici vlastnictvi. Objem prefe-
renénich a béZnych akcii. Objem akcii, které mtze spo-
le€nost vydat, objem upsanych, zaplacenych nebo za-
jisténych akcii. Haggard v. Lexington Utilities Co., 260
Ky. 261,84 S.W. 2d 84, 87. Jméni spoleénosti vytvofené
akcionafi. Bates v. Daley’s Inc., 5 Cal. App. 2d 95, 42
P. 2d 706, 709. Odpovédnost spoleénosti viéi akciona-
fim po likvidaci narokd véfiteld. Hodnota spoleénosti
jako obchodniho podniku.

Capital stock tax. Dan z kapitalu akciové spoleénosti.
Dan, uklddana obvykle na Grovni statu, a to spoleénosti,
ktera ma sidlo mimo dany stat USA, za povoleni provo-
zovat v tomto staté obchodni ¢innost.

Dafovym zakladem muzZe byt éast jejiho pfijmu, ob-
jemu mezd nebo jeji éasteéna hodnota k uréitému datu.

Capital structure. Kapitalova struktura. Struktura
jméni spoleénosti; vzajemny pomér kratkodobych
a dlouhodobych pohledavek a vlastnického kapitalu. Ve
finanénictvi soucet dlouhodobych pohledavek a viast-
nickych podili ve spoleénosti, tedy konto akcii a rezerv-
ni fond. Viz téZ Capitalization.

Capital surplus. Kapitalovy pfebytek; kapitalova re-
zerva.

Prostfedky zaplacené spoleénosti navic, nad nomi-
nalni hodnotu akcii, obecné se oznaduje jako dodateéné
vloZzeny kapital.
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Majetek nebo kapital ziskany z pfispévkl akcionara,
ktery neni zahrnut do deklarovaného kapitalu. Castka
pfesahujici nominélni hodnotu vydanych akcii nebo
prostfedky, zaplacené za akcie bez nominaini hodnoty
pfipsané ke kapitalovému prebytku (rezerveé).

Capital transaction. Kapitdlovd transakce. Koupé,
prodej nebo vyména kapitalového jméni.

. Paid—in capital. Zaplaceny kapital, vloZzeny kapital.
Céstka zaplacend za prodej akcie spole¢nosti.

Stated capital. Deklarovany kapital. Souhrn a) nomi-
nalni hodnoty vSech akcii s nominaini hodnotou, které
byly vydéany, b) souhrn prostredkl ziskanych za viech-
ny akcie bez nominalni hodnoty, které byly vydany kro-
mé té Castky, kterd miZe byt umisténa do rezervy
v souladu s pravnimi pfedpisy, c) ¢astky pfevedené do
deklarovaného kapitalu, at iz ziskané prodejem akcii
nebo jinym zplsobem, po odeéteni sumy pfipsané za-
konem povolenym zplsobem k rezervé.

Capitale. Ukradena véc, nebo jeji hodnota.

Capitalis. Hlavni. Ve starém anglickém pravu hlavni,
vedouci, zasadni. Pojem se uZiva u osob, mist, soudni-
ho fizeni a nékterych druhi vlastnictvi.

Capitalis baro. Vrchni baron. Podle starého anglického
prava té? capitalis baro scaccarii domini regis, vrchni
baron kralovského pokladu.

Capitalis custos. Hlavni strazce, Ufednik; primétor.

Capitalis debitor. Hlavni dluznik; na rozdil od rucitele
{plegius).

Capitalis dominus. Vrchni lenni pan.

Capitalis justiciarius. Nejvy$si soudce. Hlavni kralov-
sky politicky a soudni Gfednik v Anglii, ktery v dobé
nepritomnosti zastupoval krale. Tento Gfad vznikl za
Viléma Dobyvatele, ale jeho vyznam znaéné omezila

Magna Charta a koneéné byly za Eduarda |. jeho pravo-
moci rozdéleny mezi nékolik soudct. 3 Bl. Comm. 38.

Capitalis justiciarius ad placita coram rege tenen-
da. Nejvyssi soudce, ktery prednasi zaloby krali. Titul
nejvyssiho soudce Kralovského soudu byl udélen popr-
vé na sklonku vlady Jindficha Il

Capitalis justiciarius banci. Nejvy$si soudce soudu.
Nejvyssi soudce soudu soudiciho (nyni) podle common
law, poprvé vzpominany za viady Eduarda I.

Capitalis justiciarius totius Angliae. Nejvyssi soud-
ce celé Anglie. Titul soudce pfredsedajiciho soudu aula
regis (kralovskému). 3 Bl. Comm. 38.

Capitalis plegius. Hlavni rucitel.
Capitalis reditus. Hlavni renta.

Capitalist. Kapitalista. Osoba vyluéné zavisla na akumu-
lovaném vlastnictvi, at' jde jiz o osobu zna¢né bohatou
nebo o toho, kdo zije z investic. VsSichni, kdo vlastni
jméni nesouci pfijem.

Capitalis terra. Celni pozemek. Pozemek lezici v ¢ele
ostatnich pozemkd.

Capitalization. Kapitalizace. Celkova hodnota vsech
riznych druh( cennych papirtl vydanych spoleénosti.
Kapitalizace mlize zahrnovat obligace, dluhopisy, pre-
ferencni a béZné akcie a prebytek. Obligace a dluhopisy
jsou obvykle vedeny v G¢étech emisni spolec¢nosti v no-
minalni hodnoté. Preferenéni akcie a bézné akcie se
vedou v nominalni nebo deklarované hodnoté. Dekla-

rovana hodnota miZe byt stanovena rozhodnutim
spravni rady nebo muZe pfedstavovat éastku ziskanou
pfi prodeji akcii v dobé vydani.

Vedeni vydaji, které mohou pfinést kapitalovy zisk
jako aktiv, ne jako nakladl pro dafiové obdobi, ve kte-
rém vznikly. Viz Capitalize; Thin capitalization.

Capitalization accounting method. Metoda pro
uréeni stavajici hodnoty jméni, které ma byt v budouc-
nosti zdrojem zisku. Spo¢iva v odeéteni pfedpoklada-
nych naklad(i od pfedpokladaného zisku.

Metoda ocefiovani nemovitého majetku za Gcéelem
stanoveni vySe hypotéky, pfi niz se znalecky posoudi
moZny hruby pfijem z néj a soutasné se odhadnou
i odpovidajici naklady na jeho Gdrzbu a tak se dojde
k Cistému pfijmu. Pouzivaji se kapitalizované Gdaje po-
souzené experty. Pfi uZiti této metody je nutno vazit
v (vahu i odpisy. In re New York Title & Mortgage Co.,
(Series B—K), 21 N.Y.S. 2d 575, 594, 595,

Capitalization rate. Kapitalizaéni sazba. Urokova saz-
ba, ktera by méla byt ziskana z budouci investice, slou-

Zici jako zéaklad pro vypodet soudasné hodnoty pfistich
periodickych plateb.

Capitalize. Kapitalizovat. Preménit periodické platby
v celkovou €astku nebo pohotovou sumu. Vypodéitat
stavajici hodnotu pFijma s ohledem na uréité éasove
obdobi. Vést vydaj jako investiéni naklad, jestlize jeho
zisk pfesahuje obdobi jednoho roku. Napfiklad pfestav-
ba obchodni budovy. Naklady na toto zlepseni se vedou
jako investi€ni pfi bilanci a odpisuji se po dobu odhado-
vané Zivotnosti této Upravy.

Capitaneus. Lenik in capite. Ten, ktery obdrzel 1éno ne-
bo titul od samotného krale. Kapitan, namofni velitel.
Tento na druhém misté uvedeny vyznam se zadéal pou-
Zivat roku 1264.

Capitaneus, Admiralius. Velitel ostatnich, at' v civil-
nich, vojenskych nebo cirkevnich zalezitostech.

Capita, per. Na hlavu, podle hlav; jednotlivé. Pri déleni
pozistalosti bez posledni vile zakonni dédicové per
capita jsou ti, kdoz maji narok na stejny dédicky podil,
napf. pfi stejném stupni pfibuzenstvi. Na rozdil od naro-
ku uplatnéného podle pravidla, kdy nedédi-li potomek
zlstavitele, nastupuji do jeho podilu jeho déti, per stir-
pes, podle prava reprezentativniho. Viz Per capita.

Capitare. Dotykat se koncem. Ve starém pravu a v po-
zemkovych knihach dotykat se, sousedit, hranicit; doty-
kat se celni stranou nebo koncem.

Capitatim. Lat. Na hlavu, z hlavy, na kazdého jednotlivce
zvlast.

Capitation tax. Dan na hlavu (poll tax, viz tam). Dan
nebo poplatek na osobu. Je to davny druh poplatku
a odpovida tomu, co Rimané oznacovali ,, tributum®;
dané na hlavu se lisily od dani z majetku oznacovanych
jako ,,vectigalia”.

Capite. Lat. Na hlavu. Drzba in capite byla feudalni drz-
bou, kdy lenik ,,drzel” l1éno pfimo od krale. Existovaly
dva druhy této drzby, jednak hlavni, zakladni nebo kra-
lovska, nebot kral byl vrchnim lennim panem a drzite-
lem véech statk(; druha zviastni a podrizena, driba
urciteho poddaného. V souéasné dobé jiz zrusena. Co
se tyCe déleni per capita, viz Capita, per.

Capita minutus. Ten, ktery ztratil pravni postaveni (sta-
tus). V fimském pravu to byl ten, ktery utrpél ztratu
pravniho postaveni tzv. capitis diminutio.
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Capitis diminutio. Zména nebo ztrata pravni subjekti-
vity, v Fimském pravu. Ztrata nebo sniZeni pravniho
statusu obcana nebo zména pravniho postaveni.

Capitis diminutio maxima. Nejvy$si stupen omezeni
pravni subjektivity. Ztrata svobody a tim i viech prav,
tlovék se stal otrokem. Ztrata véech vefejnych a sou-
kromych prav.

Capitis diminutio media. Stfedni stupen omezeni
pravni subjektivity. Ztrita ob&anstvi a tim i véech vefej-
nych prav a soukromych prav, je? maji zaklad v civilnim
pravu. Clovék véak nebyl zbaven svobody.

Capitis diminutio mimima. Nejnizsi stupen ztraty
pravniho postaveni. Pfi vystoupeni z rodiny nebo zmé-
né rodinnych svazki. Dochazelo k tomu napf. pfi osvo-
jeni osoby sui juris nebo pfi vystoupeni z rodiny u oso-
by, ktera byla pod otcovskou moci (patria potestas).
Svoboda a prava obé&anska zlstaly nezménény.

Capititium. Pokryvka hlavy. Zminéna je v zdkoné 1 Hen.
IV. a jinych starych zakonech, které upravuji, jaké oble-
¢eni maji nosit rtzné spoletenské stavy.

Capitula. Sbirka zakon( a nafizeni uspofadana do hlav
a oddilt. Tento pojem se uziva v kontinentalnim a sta-
rém anglickém pravu a téz v pravu cirkevnim, kde zna-
menal téZz shromazdéni kapituly. Kralovska a cisafska
kapitula byly edikty franckych kral( a cisafu.

Capitula coronae. Kapitoly a ustanoveni vztahujici se
k vySetfovani, které pfipominaji tzv. capitula itineris
(nize), ale maji kratkodoby charakter.

Capitula de judaeis. Seznam hypoték poskytnutych
zidy. 2 Bl. Comm. 343.

Capitula itineris. Clanky a zasady pro vy&etfovani, kte-
ré se plvodné dorucovaly soudcim, resp. migrantnim
soudclm, kdyZ se vypravili na cestu po svém obvodu.
Tyto soupisy mély obsahovat vsechny mozné druhy
trestnych ¢ind.

Capitulary. Sbirka nafizeni a vynosu piijatych krali me-
rovejské a karlovské dynastie.

Systematicka sbirka pravnich pfedpisil. Viz Code.

V cirkevnim pravu sbirka zakon( a nafizeni sefaze-
na do oddilG. Kapitulaf, index prvnich a poslednich
slov evangelijnich textd étenych v jednotlivé dny pfi
msi.

Capitulation. Kapitulace. Vzdani se k dohodnutému ne-
bo stanovenému datu.

Capituli agri. Celni pole. Pozemky lezici v dele nebo na
hornim konci brazdy atd.

Capitulum. Kapitola. Uvodni &ast knihy nebo pisemnos-
ti; kapitola; oddil.

Capper. Falesny nebo podvodny pfihazovaé. Barron
v. Board of Dental Examiners of California, 109 Cal.
App. 382, 293 P. 144, 145,

Caprice. Vrtoch, svévole, zjevné neopodstatnéna moti-
vace. Sklon ménit impulzivné sva rozhodnuti. Rozmar.

Capricious disregard. Svévolné piehlizeni. Zamérné
a umyslné nepfihlizeni k svédecké vypovédi a zavas-
nym dakazam, které by osoba s primérnou inteligenci
nemohla pfi dospivani k zavérdm pominout. Unem-
ployment Compensation Bd. of Review v. Kessler, 27
Pa. Cmwith. 1, 365 A 2d 459, 462.

Captain. Kapitan. Velitel, velici dustojnik jednotky, lodi
atd.

Captain of the ship doctrine. Doktrina ,,kapitana lo-
di”. Podle této doktriny odpovida chirurg béhem opera-
ce za Skody zpusobené nedbalosti svych asistent po
dobu, kdy jsou pod jeho kontrolou, i kdyz tito asistenti
jsou také zaméstnanci nemocnice. Je to varianta princi-
pu vypujéeného zaméstnance (borrowed servant — viz
tam) v pravnich pfedpisech tykajicich se operaénich
sald. Thomas v. Hutchinson, 442 Pa. 118, 275 A. 2d 23,
27.

Captation. Ovladnuti néci vlle. Tento vyznam ma piivod
ve francouzském pravu, kde oznaéuje jednani, kterym
je ovladana vule jiné osoby; uZité se zlym Gmyslem.
Pivodné tento pojem oznaéoval prvni stadium hypno-
tického transu.

Captator. Osoba, kterd obdrzi dar nebo odkaz z vypoéi-
tavosti.

Captio. Zadrieni, zajisténi. Ve starém anglickém pravu
odebrani nebo zabaveni, uvéznéni; obdrzeni: konani
soudu.

Caption. Uvodni gast zaloby, podani navrhu a jinych
pravnich nastroju, kde jsou uvedena jména stran, pfi-
slusny soud, jednaci &islo, zalobni narok atd. Fed. R. Ci-
vil P. 10 (a). (Federal Rules of Civil Procedure — Federal-
ni pravidla civilniho Fizeni.)

Captive. Zajatec. Vale¢ny zajatec.

Captive audience. ,Zajaté” publikum. Posluchaéi feé-
nika nebo publikum na pfedstaveni, které nemiuze svo-
bodné odejit bez nepfiznivych dasledka.

Captor. Uchvatitel, kofistnik. V mezinarodnim pravu je to
osoba, kteréd zabird nebo zabavuje majetek nepfitele
v dobé valky; osoba, ktera si pfivlastni majetek nepfite-
le. V uzsim vyznamu je to nékdo, kdo zajme lod’ na mofi.
Oakesv.U.S., 174 U.S. 778,19, S. Ct. 864, 43 L. Ed. 1169.
Pojem oznacuje i toho, kdo ve valce zajal nepfitele.

Capture. Zajmout, zmocnit se, ukofistit. Chytit nebo kon-
trolovat silou, hrozbami nebo strategicky. V mezina-
rodnim pravu uchvaceni majetku jedné valéici strany
stranou druhou. TéZ ukofisténi, uchvaceni majetku ze-
mé ve vélce neutrdlni. Zmocnéni se majetku znamena
ukofisténi vojenskou silou — ,,capture”, zatimco zaba-
veni majetku, ,,seizure” je odebrani majetku statnimi
organy.

Caput. Hlava. Hlava osoby; osoba jako takova; Zivot oso-
by; osobnost; status; obéanské postaveni.

V common law ,,hlava’”. Caput comitatis. Hlava hrab-
stvi; Serif; kral. Osoba; Zivot. Horni éast mésta. Hrad.

Capitis aestimatio. V saském pravu ,,ocenéni hlavy",
resp. hodnota lidského Zivota.

Caput anni. Prvni den roku, zaéatek roku.

Caput baroniae. Sidlo barona, hrad.

Caput jejunii. Popeleéni stieda, zadatek plstu.
Caput loci. Celni nebo horni ¢ast néjakého mista.

Caput lupinum. , VI¢i hlava”, zloéinec. Podle starého
anglického prava se zlocinec stojici mimo zakon ozna-
coval jako ,,caput lupinum® , mohl byt , zabit jako vik".
4 Bl. Comm. 284, 320.

Caput mortuum. ,Mrtva hlava"; mrtvy, obsolétni
(ustanoveni). Mrtvy kapital.

Caput portus. Sidlo pfistavu. Ve starém anglickém
pravu mésto, ke kterému pfistav patfil, po némz byl
pojmenovan a jemuz byl podfizen.
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Caput, principium, et finis. Hlava, poc¢atek a konec.
V anglickém pravu se tak nazyval krél, jako hlava parla-
mentu. 1 Bl. Comm. 188. V kontinentalnim pravu zna-
menal tento vyraz pravni status osoby a v fimském
pravu sestaval tento status ze tfi komponent — libertas,
svoboda; civitas, ob&anstvi a familia, rodina.

Caputagium. Dan z hlavy nebo penize zaplacené na dan
z hlavy podle starého anglického prava.

Caputium. Ve starém anglickém pravu celni pozemek,
souvrat.

Carat. Karat. Vdhova mira diamantl a jinych cennych
kamen(, ekvivalent tfi a jedné Sestiny granu, avsak
klenotnici déli karat na ¢tyfi dily oznacované jako ,,dia-
mantové grany’. Téz mira kvality zlata, ktera oficialné
vyjadfuje pomér Eistého zlata v slou¢eniné a zlato je
pak oznateno odpovidajicim mnoZstvim karata.

Carcan. Pranyf. Vyraz uZivany ve francouzském prévu.
Nékdy znamena trest sam.

Carcanum. Vézeni, Zalar.

Carcare. Ve starém anglickém pravu nakladat, zejména
nalod'ovat naklad.

Carcatus. NaloZeny, naloZena lod.
Carcelage. Poplatky za vézeni, poplatky za Zalar.

Carcer. Karcer. Vézeni nebo zalar. V uzsim smyslu misto,
kde je osoba zadriovadna nebo pod dohledem, nikoli
nezbytné z trestu.

Carcer ad homines custodiendos, non ad punien-
dos. Vézeni ma slouzit k zadrZzeni osoby, nikoli k jejimu
potrestani.

Carcer non supplicii causa sed custodiae consti-
tutus. Vézeni neni uréeno k trestu, ale slouzi k zadrzeni
a hlidani.

Cardholder. Drzitel pritkazu. Clen néjaké skupiny, napf.
odbor(, kde Elensky prikaz je symbolem jeho élenstvi.

Care. Pécle; starostlivost; starost; dohled; opatrnost;
uvéZlivost; obezietnost; protiklad nedbalosti nebo ne-
opatrnosti; Setrnost; ohled; ochrana; bezpeénost;
podpora; bdélost. Starat se a zajiStovat potfeby své
nebo jiného.

V pravnim pojeti nedbalosti je pod pojmem péce
chapana mira opatrnosti a péce, ktera je obvykla pro
rozumné chovani a pfiméfena moznému riziku. Cim
vétsi je riziko, tim vétsi musi jednajici vynaloZit pédi
a opatrnost. Foy v. Friedman, 280 F. 2d 724.

Existuji tfi rlzné stupné péce, resp. opatrnosti, kte-
rym odpovidaji i tfi rizné stupné nedbalosti, viz nize:
slight care, ordinary care, great care. Toto déleni
ovSem nemusi byt teorii pfijimano bez vyhrady.

Slight care. Nepatrna mira péce (opatrnosti) je ob-
vykla mira opatrnosti, se kterou lidé jednaji ve svych
béZnych zalezitostech malého vyznamu. Nebo péce,
kterou osoba vénuje svym vécem, i kdyZ tato osoba
muzZe byt méné pecliva a opatrna, nez je obvyklé.

Ordinary care. BéZna péce (mira opatrnosti) je tako-
va, kterou vykazuji osoby priimérné starostlivé a opatr-
né za podobnych nebo stejnych okolnosti. Nebo je to
takovy stupen opatrnosti, ktery je mozné odavodnéné
a rozumné ocekavat od osoby v dané situaci, tedy pfi-
méfend péce. Viz téZ Ordinary.

Reasonable care. Pfimérena (rozumna) péce je tako-
vou mirou opatrnosti a peclivosti, ktera muzZe byt oprav-

néné otekavana nebo poZzadovana s ohledem napovahu
jednani, predmét nebo okolnosti transakce. Je to takova
mirapéce a opatrnosti, ktera by se v podminkach danych
v tase cinnosti Zadala po primérné opatrné osobé.

Great care. Velkda mira opatrnosti (péée) je takovy
stupefi opatrnosti, kterou prmeérné opatrni lidé vyka-
zuji pfi svych zaleZitostech, které maji pro né znaény
vyznam; je to mira péce ¢i opatrnosti, ktera je obdobné
zaleZitosti vénovana osobou nanejvyse peélivou a opa-
trnou pfi stejné pfilezitosti.

Vysoké mira opatrnosti ¢i péfe neni pravné syno-
nymni s pojmem pfiméfena péée (reasonable care). Je
to takova mira opatrnosti ¢i péce, kterou by vénovala
dané zalezitosti velmi opatrna, obezietna a pedliva oso-
ba za stejnych nebo podobnych okolnosti a pfitom mira
opatrnosti je pfiméfena riziku nebezpedi.

Vys$si a nejvyssi mira opatrnosti a péée ma v podstaté
stejny vyznam. , Highest degree of care”, vysoka mira
opatrnosti poZzaduje stejnou opatrnost a obratnost, jaka
je béZna u osob vykonavajicich stejnou éinnost nebo za-
méstnani. Znamena to nejvy$si miru zakonem poZzado-
vané opatrnosti tam, kde je ohroZena bezpecnost lidi,
stejnou jako podle zvyklosti a praxe vykazuji vysoce opa-
trni, kvalifikovani a inteligentni lidé, ktefi vykonavaji stej-
nou praci podobnymi prostredky nebo zptsoby. Viz téz
Diligence; Due care; Reasonable care; Support.

Careless. Nedbaly; neopatrny; lehkomysiny.

Carena. Pojem uZivany ve starém cirkevnim pravu
a oznacujici obdobi ctyficeti dni.

Carence. Insolventnost, nemajetnost podle francouz-
ského prava.

Careta. (Psano téz carreta nebo carecta.) Dvojkolovy viiz
nebo povoz, naklad povozu.

Caretorius or carectarius. Povoznik.
Carga. Ve Spanélském pravu zatizeni, bfemeno.

Cargaison. Ve francouzském obchodnim pravu ,,car-
go”, naklad plavidla, vlaku, nakladniho auta, letadla ne-
bo jiného dopravniho prostfedku. Viz Freight.

Cariagium. Ve starém anglickém pravu doprava, dovoz,
rozvoz; preprava zbozi a jinych véci pro kréle.

Caristia. Nouze, drahota, nedostatek.

Cark. Ve starém anglickém pravu mnozstvi viny, balik,
resp. objemova jednotka. Tricet téchto jednotek je tzv.
sarplar”. (Ten se rovnal 2.240 libram nebo jedné an-
glické tuné.)

Carlisle tables. Carlisleské tabulky. Tabulky Umrtnosti
vypracované pro statistické Gcely v letech 1779 az 1787
a pojmenované podle mista v Anglii, kde byly zpracova-
ny.

Carload. Nalozené (plné) auto. Mnozstvi nakladu obvyk-
|é pro bézné nakladni auto, uzivané pro prepravu dané
komodity. Obchodni jednotka slouzici podle obchod-
nich zvyklosti jako celek pti prodeji a déleni. U.C.C.
§ 2—105 (6). (Universal Commercial Code — Jednotny
obchodni zakonik.)

Carmack Act. Carmackdv zakon. Novela Zakona o me-
zistatnim obchodu, ktera upravuje odpovédnost pfe-
pravce za ztratu, Skodu nebo Gjmu na majetku pfipravo-
vaném v obchodé mezi jednotlivymi staty USA.

Carmen. Lat. Pisen. V fimském pravu, doslova pisen
nebo basen. Formule, slova uZivana pfi riznych prilezi-
tostech, napfiklad pfi rozvodu.
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Car mile. Mile ujetd nalozenym nakladnim autem.

Carnal. Télesny. Tykajici se téla, jeho vasni a potfeb;
zvifeci; smyslny; sexuélni. People v. Battilana, 52 Cal.
App. 2d 685, 126 P.2d 923, 928.

Carnal abuse. Zneuziti. Akt zneuziti Zenskych pohlav-
nich orgdnd organy muzskymi, co? nutné neznamena
proniknuti; trestny ¢in, obecné oznadovany jako znasil-
néni (podle zakona), spociva v pohlavnim zneuZiti. Zra-
néni pohlavnich organd pfi pokusu o pohlavni styk, aniz
by doslo ke skutecnému proniknuti. Pohlavni styk s ma-
lym ditétem je téZ pohlavnim zneuzitim. Pohlavni zne-
uZiti (carnal abuse) a pohlavni styk (carnal knowledge)
jsou v mnoha zakonech vyrazy synonymnimi. Viz Car-
nal knowledge.

Carnaliter. Télesné. Ve starém trestnim pravu télesns,
pohlavné. Z lat. vyrazu carnaliter cognovit — télesné
poznal. Odborny vyraz uzivany pfi obvinéni ze znasilné-
ni; dfive byl vyrazem béznym.

Carnal knowledge. Télesny styk, koitus, kopulace, se-
xuéalni styk muze se Zenou, sexudlni styk. Pohlavni styk
s ditétem je nezakonny. Sexualni styk s ditétem Zenské-
ho rodu pod stanovenou vékovou hranici. PovaZuje se
za trestny ¢in, resp. zloéin. Tento trestny &in se bézné
oznaduje téz jako ,statutory rape’ — znasilnéni podle
zakona. Viz Rape.

I kdyz proniknuti je tu esencidlnim znakem, staéii ne-
patrné proniknuti muzskych pohlavnich organt do Zen-
skych k naplnéni podstaty pohlavniho styku. State
v. Cross, 200 S.E. 2d 27, 29. Neni nezbytné nutné, aby
pohlavni organ pronikl do vaginy nebo aby byla poru-
Sena panenska blana. Postadujici je proniknuti do vulvy
nebo pyskd. De Camond v. State, Okl. Cr., 285 P. 2d 236.

Carnet. Karnet. Mezinarodni celni doklad dovolujici ¢a-
soveé omezeny export zboZi z jedné (¢astnické zemé do
druhé G&astnické zemé s tim, Ze se predpoklada jeho
navrat do zemé plvodu. U.S. v. Dunn, C. A. Cal., 564
F. 2d 348.

Carriage. Preprava. Pfeprava zboZi, nakladu nebo cestu-
jicich.

Carriage of Goods by the Sea Act. Zikon o pfepravé
zboZi po mofi. Federélni zakon upravujici nejvyznam-
néjsi prava, povinnosti, odpovédnost za Skodu vznikaji-
ci ze vztahu mezi vydavatelem a driitelem namofniho
konosamentu, s ohledem na ztratu nebo poskozeni
zbozi. 46 U.S.C.A. § 1300 an.

Carrier. Dopravce. Jednotlivec nebo organizace zabyva-

jici se prepravou osob nebo zbozi.

~Carrier”, dopravce, oznacuje osobu, ktera se zaby-
va prepravou osob a zboZi a pronajmem dopravnich
prostfedkd. Jak uvadi Interstate Commerce Act (Zakon
o mezistatnim obchodu), je to vefejny a soukromy do-
pravce nebo nakladni dopravce (freight carrier) a Gfed-
nici, agenti a zaméstnanci takového dopravce. 18
US.CA. 831.

Viz téZ Certified carriers; Connecting carrier; Con-
tract carrier.

Common carrier. Verejny dopravce. Je to dopravce,
ktery se zavazal k pfepravé individualné neuréenych
osob nebo zboZi, tedy vSech, kdo se rozhodli vyuzit jeho
sluzeb. Merchants Parcel Delivery v. Pennsylvania Pub-
lic Utility Commission, 150 Pa. Supper. 120, 28 A. 2d
340, 344. Ti, jejichz pfedmétem ¢&innosti je preprava
osob nebo véci formou ndjmu nebo za odménu. Vefej-

ny oscbni dopravce je ten, kdo provozuje pfepravu
individualné neuréenych osob, které chtéji jeho sluzby
vyuzit, pokud je pro né misto. Tento dopravce nema
Zadny zakonny divod odmitnout pfepravu.

Private carrier. Soukromy dopravce. Soukromi do-
pravci jsou ti, ktefi provozuji pfepravu jen na dohodnu-
tou vzdélenost a jen na zakladé smlouvy o pfepravé
s urcitymi jednotlivci.

Carrier’s lien. Zadriovaci pravo dopravce. Pravo do-
pravce zadrZet pfepravované zbozi ¢i naklad jako zaru-
ku do doby, nez bude uhrazena pfepravovatelem cena
prepravy.

Carroll doctrine. Carrollova doktrina. Pravidlo, podle
néhoz drzitel vysilaci licence mlze mit namitky proti
udéleni konkurenc¢ni licence, jestlize tato licence by
zplsobila existujici stanici vaznou ekonomickou Gjmu
omezenim nebo znemoZnénim jejich sluzeb. Caroll
Broadcasting Co. v. F.C.C., 103 U.S. App. D. C. 346, 258
F. 2d 440.

Carry. Nést, pfenaset, unést (vydrZet), pfepravit, odstra-
nit, pfevést. Mit u sebe nebo pfi sobé, napf. hodinky
nebo zbran, pfitemz pohyb tu neni podstatny. V oblasti
pojistovnictvi téZ ve vyznamu vlastnit nebo drzet.

Carry a member. Podporovat &lena. Platit poplatky za
nemocného nebo socialné potiebného ¢élena, napf. ¢le-
na urcité asociace, pficemz platby hradi jini élenové
nebo mistni pobo&ky jeho jménem.

Carry an election. Vyhrat volby. Aby kandidat byl zvo-
len, nebo aby néjaké opatieni bylo schvaleno ve vol-
bach nebo hlasovani, musi ziskat vét§inu nebo nejvice
hlast opravnénych voliéd, ktefi se ziéastnili voleb.

Carry arms or weapons. Nosit zbran. Nosit zbraf, mit
ji pfi sobé v $atech, v kapse s cilem pouzit ji, byt ozbro-
jen a kdykoli pfipraven k obrané nebo Gtoku v pfipadé
konfliktu s jinou osobou.

Carry—back. Zpétné rozlozeni ztraty. Ustanoveni dano-
vych predpis, které dovoluje poplatnikovi, aby rozloZil
¢istou obchodni ztratu na tfi pfedchozi roky a odeéetl ji
od Cistého vynosu. Tato ztrata musi byt rozloZena
a odectena zpétné, pokud se poplatnik nerozhodne
odedist ji v nasledujicich letech. .LR.C. § 172 (b). Srov.
Carry over.

Carry costs. Pfiznat naklady fizeni. Rozsudek pfiznava
naklady fizeni (to carry costs) v pfipadg, Ze strana, v je-
jiz prospéch bylo rozhodnuto, je timto rozsudkem
opravnéna zadat Ghradu svych nakladud fizeni.

Carrying away. Odneseni, odcizeni, odstranéni. Je to
akt, ktery je podstatny pro naplnéni skutkové podstaty
trestného Cinu kradeze. Viz rovnéZ Larceny.

Carrying charge. Poplatek G¢étovany véfitelem kromé
Groku za vedeni splatkového tGvéru. Podle zakonu
o ochrané zakaznik( pfi poskytovani pljéek se pozadu-
je pIné objasnéni téchto poplatkd. Viz Truth — in — Len-
ding Act; Carrying Costs.

Carrying concealed weapon. Nedovolené ozbrojova-
ni. Tento &in je trestnym &inem ve vétSiné pravnich
radd. | kdyZ ,tajnost” takového ozbrojovani, coz je do-
slovny preklad daného pojmu, neni nezbytnym znakem
trestného ¢inu. Viz napr. Model Penal Code § 5.06.

Carrying costs. UdrZovaci naklady. Naklady spojené
s udrzovanim patentu v platnosti po uréitou dobu. Viz
téZ Carrying charge.
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Carry on trade.../Case

Carry on trade or business. Provozovat obchod nebo
podnikani. Provozovat, poskytovat nebo pokradovat
v uréitém povolani, obchodni ¢innosti a to pribéingé
nebo stale. Postacujici je i opakovana ¢innost. Vystupo-
vat jako osoba zabyvajici se prodejem zbozi nebo slui-
bami. Helvering v. Highland, C.C.A. 4, 124 F. 2d 5586,
561.

Tento pojem ma mnoho vyznamu v zavislosti na kon-
textu, ale béZné se téZ pouziva ve spojeni s mirou aktivi-
ty zahranicni spolec¢nost v daném staté, a tudiz i pravem
tohoto statu regulovat ¢innost dané spoleénosti, coZ
mé dlsledky pro dopad pravniho fadu daného statu na
zahraniéni spoleénosti. Co se rozumi pod pojmem
provozovani obchodu” definuji tzv. ,long—arm statu-
tes” (viz tam).

Carry—over. Pfeneseni. Ustanoveni v dafovych pfedpi-
sech, které dovoluje danovému poplatnikovi uplatnit
cistou obchodni ztratu v nasledujicim roce. Cisté ob-
chodni ztraty se od roku 1975 rozkladaji do 15 nasleduji-
cich let; ztraty utrpéné do roku 1976 na 5 let. I.R.C. § 172
(b). Viz Carry—back.

Carry passengers for a consideration. Pieprava ces-
tujicich za Uhradu. Pfeprava cestujicich, kdy dopravce
je povinen poskytnout za Gplatu pfepravu.

Carry stock. Drzet akcie. Poskytnout prostfedky na za-
placeni akcii nebo Gvér na dohodnutou dobu po realiza-
ci koupé.

Carry the iron. Viz Fire ordeal pod heslem Ordeal.

Carta. Ve starém anglickém pravu charta, listina, pisem-
ny dokument. Ve Spanélském pravu dopis, listina, pina
moc.

Carta mercatoria. Obchodni charta. Privilegium (1303)
udélené nékterym cizim kupcim jako protihodnota za
urcité celni povinnosti, které jim dovolovalo svobodné
obchodovat ve vsech anglickych méstech, dovazet
zboZi a pobyvat svobodné tam, kde chtéji, jakozZ i vyuzi-
vat mozZnosti domahat se soudné svych prav.

Cart bote. Dfevo na povoz. Ve starém anglickém pravu
to bylo dfevo nebo klady, které se podle prava mohl vzit
tenant z lesa na opravu pracovnich nastroji, véetné
povozll a na udrzbu domacnosti. 2 Bl. Comm. 35. Viz
Bote, bot.

Carte. Namofni mapa, podle francouzského prava.

Carte blanche. Neomezena plna moc — bianko. ,,Volna
ruka”. Prazdny list papiru, listina, kterd je podepsana,
ale jinak prazdna. List papiru, ktery podepise pfikazce
svému agentu, aby ho vyplnil dodateéné smlouvou ne-
bo ujednanim, které povazuje za vhodné. Pojmu se
bé&Zné uziva pro oznadeni neomezené pravomoci nebo
plné moci.

Cartel. Kartel. Spojeni vyrobct uréitych produktli za Gée-
lem kontroly jejich vyroby a cen, s cilem ziskat monopol
a omezit konkurenci a volnou soutéz v uréitém odvétvi
primyslu nebo v uréité komodité. Takové kartely zacaly
vznikat v Anglii. Ve Spojenych statech byl jejich vznik
zakazan antitrustovymi zakony. TéZ je to spojeni spo-
leénosti nebo jejich éasti na zakladé dohody v pfipadé,
Ze jejich zajmy jsou stejné, jehoZ Uéelem je predchazet
nekalé soutéZi, rozdélit trh a prohloubit spolupréaci a vy-
ménu technologickych postupt a vysledk( vyzkumu.

Dohoda mezi dvéma nepfatelskymi stranami o vy-
méné zajatc nebo predani uprchlikd, nebo o povoleni
uréitého nevaleéného styku, jemuz by jinak branil va-

leény stav. Napriklad dohoda o postovnim, telekomuni-
kaénim ¢&i Zzelezniénim styku.

Car trust certificates, securities. Certifikaty o spravé
(provozu) lokomotiv. Druh investi¢nich cennych papir
zaloZzenych na podminéném prodeji nebo prodeji na
splatky u lokomotiv a Zzelezniénich vagon, kdy vlastnic-
ky titul nepfechazi na kupujiciho nebo zastavniho dlus-
nika, dokud neni majetek zaplacen. Viz Equipment
Trust.

Cartulary. Listinny archiv, pozemkové knihy. Misto, kde
se vedou zaznamy nebo uschovavaiji listiny.

Carucage. Dan z orné piidy. Ve starém anglickém pravu
to byl druh dané &i poplatku,plvodné vybirany z orné
pldy (resp. jeji urcité vymeéry) na vefejné prace.

Carucata, carucate. Uréita vyméra orné pady, ktera
slouZila ve staré Anglii jako zaklad pro vyméfeni dané.
Vyméra orné pudy, kterd mize byt zordna a obhospo-
dafovana rocné jednim pluhem. Orna plda o rozloze
sto akrd.

Caracutarius. Najemce orné pady, ten, kdo ma ornou
pudu v tzv. ,carvage’ (viz tam).

Carue. Orna puda, resp. uréitd vyméra orné pldy.
Carvage. Viz Carucage.

Carve. Vyméra orné pudy podle starého anglického pra-
va.

Ca. Sa. Zkratka capias ad satisfaciendum (Viz tam).

Casata. Podle starého anglického prava diim s dostateé-
nou vymérou pudy pro abZivu rodiny. Jinak se pouZiva-
lo i pojm( ,,hida” nebo ,,familia”.

Casatus. Vazal nebo tenant, majici v dr2bé tzv. ,,casatu”
(viz vyse), tedy dam a domécnost s vlastnim majetkem.

Case. Soudni pfipad. Obecny pojem oznadujici soudni
fizeni, kauzu, proces nebo spor podle common law
nebo ekvity; otazka pfedlozend soudu; souhrn skuteé-
nosti a faktl, ktery vytvaii podminky pro uplatnéni
soudni pravomoci; soudni fizeni sporné, v némz jsou
chrénéna nebo vynucena prava nebo které brani poru-
Sovéani prav nebo je napravuje; jakékoliv fizeni soudni
povahy.

Trestni pfipad. Trestny ¢in vysetfovany policii. Lékaf-
sky pfipad. Choroba nebo zranéni lé¢ené lékafem.

Obhlidka domu, podniku atp. potencidlnim zlod&jem
nebo lupicem.

Slovo ,,case’” muze téZ znamenat zadost nebo poda-
ni, napf. Zadost o rozvod, Zzadost o povoleni dalnice,
Zadost o uréeni vyZivovaci povinnosti mezi pfibuznymi
a jind dalsi specialni podani a Zadosti, které common
law nezna. S. D. Warren Co. v. Fritz, 138 Me, 279, 25
A. 2d 645, 648.

V béiném, jazyce slovo ,case’ znamenda udalost,
situaci, okolnosti.

Pisemné shrnuti a vyjadfeni ke skuteé¢nostem a fak-
thm, tykajicim se uréité transakce nebo nékolika tran-
sakci, nebo udalosti &i jiné zalezitosti, ktera je predmé-
tem sporu. Toto pisemné vyjadfeni ma uréité formalni
nalezitosti a je pfedloZzeno soudu nebo soudci k rozhod-
nuti nebo vyjadfeni. Viz nize Case agreed on; Case on
appeal; Case reserved; Case stated.

Viz téZ Cause of action.

Case agreed on. Dohoda stran o skutkové podstaté
pfipadu. Formalni pisemné vylicené skutkové podstaty
daného pfipadu, na némz se obé strany dohodly jako
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na pfesném, Gplném a na zakladé dohody toto vyjadie-
ni predloZi soudu, aby vydal rozhodnuti vychazeje
z uvedenych skuteénosti bez nafizeni jednani. Pro tyto
pfipady (agreed case, stated case) je nezbytné, aby se
strany shodly na véech skuteénostech a faktech, které
jsou rozhodné pro uréeni jejich prav. Viz téZ Stipulation.

Case made. Viz Case reserved, nize.

Case of actual controversy. Pfipad skuteéné sporny.
Toto slovni spojeni pouzité Federalnim zakonem o de-
klaratornich rozsudcich (Federal Declaratory Judgment
Act) znamena spory, podléhajici soudni pravomoci, te-
dy nikoliv rozhodnuti na zakladé domnélych skute¢nos-
ti nebo domnélého poruseni préava. John P. Agneso
& Co. Inc. v. Hoage, 69 App. D. C. 116, 99 F. 2d 349, 351.
Viz Cases and Controversies, nize.

Case of first impression. Viz First impression case.

Case on appeal. Pipad zafazeny na pofad odvolaci-
ho soudu.

Case reserved. , Piipad s vyhradou”. Pisemné vyja-
dieni o skuteénostech, tykajicich se pfipadu, které byly
prokazany v pribéhu fizeni, sepsané pravnim zastup-
cem strany ve sporu pod dohledem soudce. Cilem to-
hoto vyjadieni je, aby uréité pravni otazky, které vyvsta-
ly v pribéhu Fizeni a nemohly v ném byt uspokojivé
vyieseny, rozhodlo zasedani soudu (court in banc). Ta-
kové pripady se také oznacuji jako ,,special case” a jsou
obvyklé tam, kde je spor o pravo a strany souhlasi s tim,
aby porota vydala obecné rozhodnuti (general verdict)
na zakladé pravniho nadzoru soudu, nevyda vsak roz-
hodnuti ve véci samé (special verdict).

Cases and contoversies. Pfipady a spory. Tento po-
jem, takjak ho uziva Ustava Spojenych statl, zahrnuje na-
roky a spory pfednesené soudu, aby v fadném fizeniroz-
hodl o ochrané nebo vynuceni prav, prevenci nebo od-
stranéni a potrestani bezpravi; kdykoliv takovy narok
nebo spor méa takovou formu, Ze soudni moc je schopna
o ném jednat, stane se pfipadem nebo sporem (case or
controversry). Interstate Commerce Com'n . v. Brimson,
154U.5.447,145.Ct.1125,38L.Ed. 1047. Federalnisoudy
budou projednavat pouze otazky, které prameni z tako-
vych pfipadd a spord, tj. pouze takové, které spadaji do
pravomocisoudu. Art. lll. Sec. 2, U.S. Const. Pfipad nebo
spor musi byt konkrétni a uréity a musi se tykat pravnich
vztah(imezi stranami, které maji rozdilné zajmy. Pfedmét
sporunesmibytakademicky anifiktivniasoud se nebude
zabyvat koluznimi Zalobami. Aetna Life Ins. Co. v. Ha-
worth., 300 U.S. 229, 240, 241,57 S. Ct. 461, 464,81 L. Ed.
617. Skuteénosti, které jsou pfedmétem sporu, musi byt
zaviech okolnosti podstatné pro sporné strany, aby byly
diivodem pro vydani soudniho rozhodnuti. Adams
v. Morton C. A. Mont., 581 F. 2d 1314, 1319. Viz téZ Con-
troversy; Justiciable controversy; Ripeness doctrine;
Standing to sue doctrine.

Case stated. Viz Case agreed on, vyse.

Case sufficient to go to a jury. Pfipad zpasobily k po-
souzeni porotou. Pfipad, ktery dospél do takového sta-

dia dokazovani, ze musi byt pfedlozen poroté. State
v. McDonough, 129 Conn. 483, 29 A. 2d 582, 584.

Form of action. Forma #aloby. Kategorie, do které
piipad spada, jako napf. smluvni Zaloba na Gmysiné
protipravni jednani (tort), i kdyz podle Rules of Civil
Procedure (Pravidel civilniho Fizeni) jsou véechny zalo-
by tav. ,.civilnimi’’ Zalobami. Fed. R. Civil P. 2.

Casebook. Kniha soudnich pfipadl. Ugebnice, pouziva-

né na pravnickych fakultdch, které obsahuji dilezité
precedenty v uréité oblasti prava (napf. smlouvy, torts)
spolu s komentadfem a charakteristikou pfipadd
a umoznuji tak lepsi pochopeni pfedmétu a diskusi
o ném. Viz Hornbook.

Case in chief. Hlavni stadium Fizeni. Ta faze fizeni, v niz

strana, ktera ma dikazni bfemeno predkldda své daka-
zy.

Case law. Soudcovské (precedenéni) pravo. Systém vy-

znamnych soudnich rozhodnuti, precedentd, ktery tvofi
soudcovské pravo, nebo precedenty pro uréitou oblast
prava; je pramenem prava vedle prava zakonného a ji-
nych pramen( prava. Je to systém soudnich rozhodnu-
ti, ktera vykladaji v podstaté zakony, jiné pravni pfedpi-
sy a ustanoveni Gstavy. Viz Common law.

Case or controversy. Viz Case; Standing to sue doctri-

ne.

Case system. Precedenéni systém. Je to systém vyuky

nebo pravni védy, zaloZzeny na historickém studiu pre-
cedentt nebo induktivni metodé. Byl zaveden na Law
School of Harvard University ve kolnim roce 1869—70
profesorem Christopherem C. Langdellem. Viz Case-
book.

Caseworker. Socialni pracovnik, jehoz klienti se oznacu-

ji jako ,,pfipady” a ktery vétsinou pracuje v terénu.

Cas fortuit. Fr. Pojistovaci pravo, skodna udalost; neod-

vratitelna udalost (nehoda}.

Cash. Hotovost. Penize nebo ekvivalent; vétSinou hotové

penize. Ména a mince, pfevoditelné Seky; pokladni ho-
tovost. To, co cirkuluje jako penize. Viz Legal tender;
Petty cash.

Cash account. Pokladni Géet. Uget, na kterém jsou pfi

G&etnictvi vedeny viechny hotovostni platby; vSechny
hotovostni pfijmy a vydaje.

Cash basis accounting. Finanéni Géetnictvi. Ugetni

metoda, ktera vykazuje jen skuteéné pfijaté a proplace-
né pfijmy a vydaje v daném dafiovém roce. Systém,
ktery pfipise ve prospéch pfijem, jen je-li skuteéné pfi-
jat a zGétuje vydaje, jen kdyz byly proplaceny. Na rozdil
od pfirastkové metody, kde je pfijem zapsan v okamzi-
ku, nastane-li pravo na pfijem, a vydaje jsou z(ctovany,
stane-li se faktura splatnou.

Cash book. Pokladni kniha. V ucetnictvi kniha, kde jsou

uvedeny véechny pfijmy a vydaje v hotovosti.

Cash budget. Pokladni rozpocet. Rozvrh ogekavanych

pokladnich pfijmi a vydajd na urcité obdobi a pfedpo-
kladané pokladni bilance daného obdobi. Pfredpoklada-
ny rozvrh pokladnich vydaji a pfijm0 spolecnosti na
urcité obdobi.

Cash cycle. Casové obdobi mezi nakupem materialu

a inkasovanim pohledavky za prodej koneéného vyrob-
ku.

Cash discount. Skonto, sleva. Sleva z prodejni ceny

povolena prodavajicim na zboZi prodané na Gvér na
uréitou dobu; napf. 10% sleva pfi zaplaceni zboZi do 10
dntl. Tato sleva se nabizi proto, aby byly v&as placeny
faktury.

Cash dividend. Dividendy v hotovosti. Vyhlasené divi-

dendy placené spole¢nosti akcionaiim ve formé hoto-
vosti. Na rozdil od ,,stock dividend” (viz tam).
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Cash equivalent doctrine/Castellain

Cash equivalent doctrine. Doktrina ekvivalentu hoto-
vosti. Obyé¢ejné danovi poplatnici, ktefi Gctuji v hoto-
vosti, vykazuji jako pfijem pouze to, co skuteéné v hoto-
vosti pfijali. Podle této doktriny musi dafiovi poplatnici
vykéazat i takové pfijmy, které nebyly pfijaty v hotovosti,
ale byly v transakci poskytnuty formou néjakého ekvi-
valentu, napf. misto hotovosti byl pfijat ve zdanitelné
transakci néjaky majetek.

Cash flow. Piijem penéz. Pfijem penéz z majetku, podni-
ku atd. Lisi se od &istého pfijmu; pfijem penéz piihlizi
k objemu penéz po zaplaceni viech plateb, at' jiz jsou
odpoéitatelnymi polozkami pro téely dafiové &i nikoli.
Hotovostni pfijem minus platby z hotovosti nebo riz-
nych fondd za uréité obdobi. Analyza prijma a plateb
v obchodni spole¢nosti ve srovnani s jejim ziskem.

Negative cash flow. Negativni pfijem penéz. Je to
situace, kdy potfeba penéznich prostfedkd spoleénosti
je vyssi nez jejich skute¢ny pfijem v hotovosti.

Cashier, v. Propustit s hanbou, s ponizenim nebo v neli-
bosti ze sluzby. Degradovat.

Cashier. s. Pokladnik. Ufednik banky nebo spoleénosti
odpovédny za bankovni transakce. Ten, kdo vybira
a eviduje platby v obchodé, restauraci, podniku atp.

Cashiered. Propusténi s ostudou, v nemilosti.

Cashier's check. PokladnikGv sek. Vlastni ek banky
vydany povéfenym (fednikem banky zékaznikovi
a potvrzujici, e zakaznik je opravnén pozadat pfi
predloZeni $eku bance proplaceni penéini ¢astky, na
kterou $ek zni. National Newark and Essex Bank
v. Giordano, 111 N. J. Supper. 347, 268 A 2.d 327, 328.
Viz téZ Check.

Cashlite. Pokuta, penézita sankce.

Cash market value. Hodnota na hotovostnim trhu. Ce-
na, za kterou by se realizoval prodej uréitého majetku
v pfipadé, ze je] doty&ny chce, ale nemusi prodat a ku-
pujici chce, ale nepotiebuje nezbytné koupit. Urban
Renewal Agency of City of Lubbock v. Trammel, Tex.,
407 S.W. 2d 773, 777. Synonymnimi jsou vyrazy jako
,fair market value”, , reasonable market value” nebo
.fair cash market value”’. Housing Authority of Birming-
ham Dist. v. Title Guarantee Loan & Trust Co., 243 Ala.
157, 8 So. 2d 835, 837. Viz Fair market value, Fair cash
market value.

Cash note. V Anglii bankovni sménka provinéni banky
nebo Bank of England.

Cash out. Jestlize prodavajici majetek vyinkasuje proti-
hodnotu za prodany majetek v plné vysi hotové radéji,
nez by si ponechal k majetku néjaka prava.

Cash position. Likvidita, objem hotovosti; moZnost
rychlého proménéni aktiv v hotovost; objem pohoto-
vych aktiv.

Cash price. Cena za hotové. Cena okamzité splatna
v hotovosti pfi prodeji majetku na rozdil od barteru
nebo prodeje na Gvér.

Cash sale. Prodej za hotové. Prodej podminény platbou
pfi pfedani zbozi. Weyerhaeuser Timber Co. v. First
Nat. Bank, 150 Or. 172, 43 P. 2d 1078, 1081. Viz Sale;
Time—price differential.

Cash surrender value. Hodnota vydané hotovosti. Cel-
kova ¢astka, kterou by vyplatila z Zivotni pojistky banka,
v pfipadé jejiho zruseni. Hotovostni hodnota pojistky je
rezerva po odeéteni poplatku za odstoupeni. Castka,

kterou pojistovna zaplati pfi zruSeni Zivotni pojistky
pfed smrti. Viz Cash value option.

Cash value. Kupni hodnota. Je cenou majetku, ktera by

mohla byt ziskana pfi jeho ,,soukromém’ prodeji (na
rozdil od aukce nebo nucené drazby) za predpokladu,
Ze se plati cela cena ihned v hotovosti, nikoliv odlozeny-
mi platbami.

Skuteéna nebo trzni cena. Fort Worth & D.N. Ry. Co.
v. Sugg, Tex. Civ. App., 68 S.W. 2d 570, 572. Jasna nebo
spravedliva trzni cena. Cena majetku pfi chténém, niko-
liv vynuceném prodeji nékomu, kdo chce, ale neni nu-
cen ho koupit. Insurance Co. of North America v. Mc.
Graw, 255 Ky. 839, 75 S.W. 2d 518, 520. Prodejni hodno-
ta. In re Lang Body Co., C.C.A. Ohio, 92 F 2d 338, 340.
Hodnota, za niz by byl majetek pfijat ke kryti dluhu
solventniho dluZnika. Bank of Fairfield v. Spokane
County, 173 Wash. 145, 22 P, 2d 646, 652.

Viz téZ Actual cash value; Cash surrender value; Fair
cash value; Fair market value; Market value.

Cash value option. Opce na odkoupeni pojistky. Pravo

vlastnika zivotni pojistky vzit si odkupni hodnotu Zivotni
pojistky, ktera je uréenou sumou s ohledem na dany
¢as; obecn& omezeno na urcité obdobi po vadéach
v placeni prémii.

Cassare. Zrusit, prohlasit za neplatné, znicit, zlomit.
Cassation. Kasace. Ve francouzském pravu je to anulo-

vani, zrudeni, zvraceni, zrudeni pravni moci a platnosti
soudniho rozhodnuti. Rozhodnuti pramenici z autority
panovnika, jimZ se dekret nebo rozhodnuti soudu v po-
sledni instanci rusi nebo anuluje.

Cassation, court of. Fr. Kasacni soud. (Cour de cassa-

tion). Nejvy$si soud ve Francii, ktery se tak nazyva diky
své pravomoci zrusit (casser) rozhodnuti niz§ich soudd.
Jetoodvolacisoud jak provécitrestni, tak pro vécicivilni.

Cassetur billa. (Lat. Necht' je tento navrh prohlasen za

neplatny). ,,Odmitnuti”’ Zalobniho navrhu. Forma soud-
niho rozhodnuti ve prospéch Zalovaného, ktery namitl
vécnou & mistni nepfisluénost soudu nebo formalni
nedostatky zalobniho navrhu, bylo-li fizeni zahajeno na
zakladé ,.bill” resp. billa (viz tam). 3 Bl. Comm. 303.
Prohlaseni uéinéné Zzalobcem do protokolu poté, co by-
la namitnuta nepfislu$nost soudu, v némz pfipousti, ze
neni schopen tuto namitku popfit, nebo ji Celit a vyvratit
ji; mé stejny Géinek jako zastaveni Fizeni.

Cassetur breve. (Lat. ,,Necht je tento writ prohldsen za

neplatny”.) ,,Odmitnuti” writu. Forma soudniho roz-
hodnuti ve prospéch zalovaného, ktery namitl vécnou
nebo mistni nepfislusnost soudu nebo jiné, zejména
formalni nedostatky writu, a to v fizeni, zahajeném na
zakladé plvodniho writu (breve). 3 Bl. Comm. 303.

Toto rozhodnuti se nékdy vydé i na navrh zalobce,
kdy tento, v disledku tvrzeni Zalovaného neni s to
Gspésné v fizeni pokracovat.

Cast. Vlozit, vhodit formalné nebo oficialné, napf. vhodit

hlasovaci listek. Usporadéani, zplsob sestaveni néceho.
Zbavit se, odhodit.

Cast away. Odhodit, odvrhnout. Vyvrhnout na bfeh,

napf. vrak lodi nebo osobu.

Castel or castle. Hrad, pevnost ve mésté; sidlo Slechtice.
Castellain. Podle starého anglického prava pan, viastnik

nebo velitel hradu: konstabl (vrchni kralovsky Gfednik
nebo velitel) pevnosti; osoba, ktera strazi jedno z kra-
lovskych sidel; Gfednik lesni spravy.
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Castellanus. Kastelan, spravce hradu.

Castellarium, castellatus. Podle starého anglického
prava soudni pravomoc hradu.

Castellorum operatio. Prace na hradé. V saském a sta-
rém anglickém pravu oznacoval tento vyraz prace na
hradé. Sluzby a prace vykonavané podfizenymi tenanty
pii stavbé a Udribé hradu, verejného prostranstvi
a hradeb. Jedna ze tfi zékladnich povinnosti (trinoda
necessitas), kterou vsichni lenici mezi Sasy méli. Nékte-
fi je vykonavali osobné, jini pfispivali penézi nebo ma-
jetkem. 1 Bl. Comm. 263.

Castigatory. Kos na zlolajné Zzeny. Zafizeni, nastroj, pou-
zivany k potrestani usvédcéenych pomlouvaénych zen
a zlolajnych Zen. Nékdy téz nazyvany kara, kos na pota-
péni, apod.

Casting vote. Rozhodujici hlas (pfedsedajiciho pfi rov-
nosti hlast). Hlasovani hlasovacimi listky nebo pomaoci
hlasovacich zafizeni.

Castle doctrine. Doktrina ,,hradu’. V souladu se rée-
nim: ,,Maj dam, maj hrad” mize ¢lovék hajit svaj dam
a jeho obyvatele silou proti pfipadnému napadeni. Tato
doktrina je obvykle pfipisovana Cokeovi (Third Institu-
te, 1644), ale podobné sentence a koncepce muizeme
najit i v fimském pravu. Viz Self—defense.

Castleguard. StraZeni hradu. hradni straz. Povinnost,
ukladana ve feudalnim pravu urcitym osobam, které
zily v blizkosti hradu, aby tento strazily a chranily.

Castleguard rents. Renta hradnim strazim. Podle staré-
ho anglického prava to byly renty, placené obyvateli
podhradi za to, Ze je chranila a strazila hradni straz.

Castrensis. Polni, vojensky. V fimském pravu majici
vztah k vojenskému lezeni nebo vojenské sluzbé.

Castrense peculium, ¢ast majetku, kterou syn ziskal
ve valce nebo kontakty s vojenskym leZzenim (castrum).

Casual. Nahodny. Objevujici se nepravidelné, pfileZitost-

ny; nestaly nebo nepravidelny, napf. zaméstnani.
Nahodily; prichazejici bez varovani, nepfedvidany,
neocekavany, nepfedvidatelny, nejisty.

Casual bettor. Pfilezitostny sazkar. Ten, kdo sazi nepra-
videlné a prilezitostné a tudiZ se nedopousti trestného
¢inu, nebot’ se nelcastni sazeni a hazardnich her orga-
nizované a neprovozuje sazeni jako podnikani. Bam-
man v. Erickson, 288 N.Y. 133, 41 N.E. 2d 920, 922.

Casual deficiency of revenue. Momentalni deficit.
Momentalni insolventnost. Momentalni, nepfedvidany
nedostatek prostfedk( k Ghradé necekanych a nezbyt-
nych vydaju.

Casual deficit. Momentalni deficit. Nechtény a neza-
mysleny deficit. State Budget Commission v. Lebus,
244 Ky. 700, 51 S.W. 2d 920, 922.

Casual ejector.Domély odpurce v soudnim fizeni o Za-
lobé pro ruseni drzby (action of ejectment — Zaloba pro
ruseni drzby a jeji znovunabyti). Viz Ejectment.

Casual employment. PfileZitostné zaméstnani. Za-
meéstnani na neurcitou nebo nepravidelnou dobu. Za-
meéstnani na urcéitou omezenou dobu. Prilezitostné,
nahodné nebo narazové zaméstnani. Takovy zamést-
nanec obvykle nema pravo sluzebniho postupu ani,
pokud prace nepfesadhne uréity pocet hodin v tydnu,
nema socialni vyhody a nepobira socialni davky. Zako-
ny fady statl USA davaji moznost zaméstnavateli roz-

hodnout, zda takovy pfilezitostny zaméstnanec bude
mit narok na odskodnéni v pfipadé pracovniho (razu
nebo nemoci z povolani. Kritériem je tu povaha préace,
rozsah nebo délka trvani zaméstnani.

Casual sale. PfileZitostny prodej. Prodej, ktery neni sou-
¢asti bézného obchodu.

Casualty. Nahodila udalost, nehoda, katastrofa, pohro-
ma. Udalost, majici za nasledek ztratu lidského zivota,
zranéni, majetkové ztraty. Nehoda, katastrofa zplsobe-
na neobvyklou nebo nahlou udalosti, napf. zaplavou,
boufi, ohném nebo dopravni nehodou. Jednotlivci mo-
hou takové ztraty vzniklé pfi podnikani, obchodnich
transakcich nebo v obchodé v plném rozsahu odecist
pro danové ucely. Osobni a neobchodni nec¢ekané ztra-
ty jsou odpocitatelné jako individualné specifikované
polozky. Tyto ztraty se odeéitaji po odeéteni 100 $
a 10 % poplatnikova upraveného hrubého pfijmu.

Casu consimili. Writ consimili casu. Ve starém anglic-
kém pravu to byla 2aloba na vydani nemovitosti, resp.
writ, ktery byl udélen v pfipadé, ze tenant, jehoZ pozem-
kova drzba byla ¢asové omezena (napf. ,,in curtesy”;
for life' — po dobu zivota manzZelky nebo Zivota jeho),
zcizil tento pozemek ,.in fee” nebo ,,in tail” (druhy dé-
dické posloupnosti). Na zakladé tohoto writu vzniklo
..pravo navratu” (reversion) a strana, ktera nemovitost
neopravnéneé zcizila, ji musela vratit pavodnimu vlastni-
kovi nebo jeho dédicam. Viz Consimili casu.

Casu proviso. Lat. V pfipadé upraveném (zakonem). Writ
na vydani nemovitosti upraveny v ustanovenich Glou-
cesterského zakona (6 Edw. |. c. 7), ktery upravuje pravo
navraceni nemovitosti plvodnimu vlastniku v pfipadé,
Ze tenant, jehoZ drzba byla Casové omezena, nemovitost
preved| na dédice nebo zcizil na doZivotnidrzbu.

Casus. Lat. Ndhoda, nehoda; udélost; pfipad, dany pfi-
pad.

Casus belli. Zaminka k valce. Pfihoda, kterd je zdminkou
k vypuknuti valky.

Casus foederis. Divod spojenecké smlouvy ve smyslu
mezinarodniho prava. Konkrétni situace nebo udalost
dohodnutd ve smlouvé nebo upravena smlouvou.
V obchodnim pravu je to diivod nebo udélost zamysle-
na ve smlouvé nebo dohodnuta smlouvou, ktera nasta-
ne v dohodnuté dobé a za stanovenych podminek.

Casus fortuitus. Nepfedvidatelna a neodvratitelna uda-
lost, nehoda nebo prihoda. Ztrata, ktera nastane na-
vzdory veskerému lidskému Gsili k jejimu odvraceni.

Casus fortuitus non est sperandus, et nemo tene-
tur devinare. Nepredvidatelnou udalost neni mozné
predpovédét a nikdo neni povinen ji pfedvidat.

Casus fortuitus non est supponendus. Nepocita se
s nepfedvidatelnou (ndhodnou) udalosti.

Casus major. V kontinentalnim pravu nepredvidatelna
udélost. MimoFadna udalost jako ohen, ztroskotani lodi
atp.

Casus omissus. ,,Opomenuty pfipad”. Pfipad, ktery ne-
ni upraven ustanovenimi zakonného prava a ktery se
tedy spravuje common law.

Casus omissus et oblivioni datus dispositioni iuris
communis relinquitur. Piipad opomenuty a neupra-
veny se spravuje common law. Pfipad neupraveny za-
konem se spravuje pravem, které platilo pfed pfijetim
daného zakona.
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Casus omissus pro omisso.../Causa est origo...

Casus omissus pro omisso habendus est. Pfipad
zakonem neupraveny se ma povazovat za (zdmérné)
neupraveny.

Catalla. Statky. Ve starém anglickém pravu ,chattels”
jméni. Mezi Normany toto slovo plvodné oznacovalo
pouze domaci zvifata, tomu odpovida i slovo ,,cattle”,
které dnes znamena dobytek. Pozdéji vSak se tento
pojem pouzival pro oznaceni vSech véci movitych
a prav k pidé (resp. osobnich prav k padé).

Catalla juste possessa amitti non posunt. Vlastnic-
tvi (statky) drzené po pravu nemuze byt ztraceno.

Catalla otiosa. ,Mrtvy" majetek, na rozdil od zvifat.
,,Zahalejici” majetek, tj. takovy, ktery neni uzivan k pra-
ci, na rozdil od taznych zvirat; téZ se pouZivad vyrazu
animalia otiosa.

Catalla reputantur inter minima in lege. Véci movité
poklada pravo za véci nevyznamneé.

Catallis reddendis. Vraceni majetku. Zaloba na vydani
véci, obsolétni writ uZivany v pfipadé, kdy majetek ulo-
zeny u néjaké osoby na uréitou dobu nebyl ve stanove-
né dobé vracen.

Catallum. Majetek. Mnohem ¢astéji se uZiva v pluralu
(catalla — viz tam).

Catals. Majetek, statky. Viz Catalla.

Cataneus. Tenant in capite. Lenik, ktery méa Iéno pfimo
od krale.

Catascopus. Arcijahen (stary vyraz).
Catastrophe. Katastrofa. Velké nestésti, pohroma, mno-

sualty”, tj. nepfedvidatelna udalost. Upiny nezdar.
Catching bargain. Viz Bargain.
Catchings. Ulovky. Chycené véci (ryby), ziskané véci
v majetku osoby, kterd s nimi naklada a uziva je pro
sebe.

Catchpoll. Serifav zastupce, konstabl nebo jiny tfednik,
jehoz povinnosti bylo uvéziovat lidi. Byl to typ soudni-
ho (fednika. Tento vyraz se jiz Ufedné neuZiva.

Catch time charter. Smlouva o pronajmu lodi, kde se
najem plati za dobu, kdy je lod skuteéné vyuZita.
Schoonmaker — Conners Co. v. New York Cent. R. Co.,
D.C. N.Y. 12 F. 2d 314, 315. Viz téZ Bareboat charter.

Cater cousin. (Z fr. Quatrecousin.) Bratranec ,,ze ¢tvrté-
ho kolena”, pfenesené jakykoli vzdaleny pfibuzny.

Cathedral. Katedrala. Podle anglického cirkevniho pra-
va trakt oddéleny pro bohosluzby. Kostel biskupa die-
céze, ktery jest jako cathedra, nebo trin, sidlo a ma téz
soudni pravomoc, tedy vlastné hlavni kostel diecéze.

Cathedral preferments. Jmenovanim obsazované cir-
kevni Gfady. V anglickém cirkevnim pravu vSechny dé-
kanaty, Gfady kanovnik( a jiné cirkevni Gfady nizsi, neZ
Ofad biskupsky.

Cathedratic. Poplatek placeny biskupovi niz8im klérem
podle anglického cirkevniho prava, protoze vdak byl
bézné placen na biskupské synodé, nezyva se castéji
spise synodal.

Catholic Emancipation Act. Zakon o emancipaci ka-
tolik(i. Zakon 10 Geo. IV., C. 7, kterym byla restaurovéana
fimskokatolicka cirkev a jeji pfislusnici nabyli vSech ob-
tanskych prav s vyjimkou préva zastavat cirkevni ufady
a nékteré vysoké statni funkce.

Catoniana regula. Catonovo pravidlo. Pravidlo fimského
prava, které se béiné vyjadfuje timto réenim: Quod ab
initio non valet tractu temporis non convalebit. Tedy to,
coje od poéatku neplatné (v diisledku formalnich nebo ji-
nych pravnich vad) se nestane platnym pouhym béhem
¢asu. Toto pravidlo se uzivalo pfi dédéni, odkazech apod.
Neni bez vyznamu ani pro pravo anglické; napf. zavét
vdané Zeny (je-li neplatna v dobé, kdy je u€inéna) se ne-
stane platnou pouze proto, Ze se stala vdovou.

Cats and dogs. Hovorovy vyraz pro vysoce spekulaéni
cenné papiry.

Cattle gate. ,,Dobytéi brana”. Obycejové pravo pastvy,
spojené obvykle s pravy jinymi. Pravo past dobytek na
cizim pozemku. Druh vécného bfemene sui generis,
které prechazelo pfi najmu s pozemkem.

Cattle rustling. Kradeze dobytka.

CATV. Community Antenna Television System. Systém
spoletné (komunalni) televizni antény.

Caucasian. Béloch, ¢lovék bilého plemene.

Caucus. Konference vedeni nebo voli¢d politické strany,
volici delegaty nebo nominujici kandidaty na urcity
Ufad.

Causa terrae. Konec pozemku, souvrat, konec brazdy
na orné padé.

Caursines. Italsti kupci, ktefi pfisli do Anglie za vlady
Jindficha lll., zacali tu plUsobit jako lichvafi, ale byli brzy
vyhnéani pro své lichvafstvi a vydéracstvi.

Causa. Kauza. Davod, pfi¢ina, motiv, tmysl. Stoji-li tento
vyraz jako predlozka, znamené v ddsledku, za G¢elem
&eho, s amyslem, napf. causa mortis — pro pripad smr-
ti. Podminka; protiplnéni (consideration); motiv pravni-
ho jednani.

V fimském a starém anglickém pravu znamenalo toto
slovo dlvod, zaklad éi zpisob nabyti viastnictvi; titul,
nebo vlastnicky titul. Tedy ,, titulus est justa causa pos-
sidendi id quod nostrum est” — titul je pravnim divo-
dem (zakladem) vlastnictvi toho, co jest nase. Téz
diivod sporu, nebo podani zaloby; napi. Causa testa-
mentaria, causa matrimonialis.

Viz téZ Cause; Cause of action.

Causa causae est causa causati. Pfiina pficiny je
i pficinou nasledku.

Causa causans. Bezprostiedni pfi¢ina; posledni z feté-
zu kauzalit.

Causa causantis, causa est causati. Pricina néjaké
pfiéiny je téz pfic¢inou nasledku.

Causa data et non secuta. V civilnim pravu poskytnuti
protiplnéni, které bylo vazano na plnéni, jez pak nena-
stalo. Zaloba na vydani véci, kterd byla darovana za
predpokladu, Ze nastane urcitd udélost a tato nena-
stala.

Causa ecclesiae publicis aequiparatur; et summa
est ratio quae pro religione facit. Divody cirkve
a davody vefejné jsou si rovny; a nejpfednéjsi je di-
vod, ktery pfispiva naboZzenske vire.

Causa dotis, vitae, libertatis, fisci sunt inter favo-
rabilia in lege. Véno, #ivot, svoboda a fiskus patfi
mezi véci, které pravo nejvice preferuje.

Causa est origo et materia negotii. Kauza je potatkem
a podstatou véci, kauza a pavod jsou materidlni soucasti
véci. Pravo bere v ivahu pivod pravniho tkonu.
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Causa hospitandi. Divod pro pratelské pfijeti.

Causa jactitationis maritagii. Kauza vychloubani se
manzelstvim. Druh zZaloby, ktera se dfive uplatiovala
proti strané chvastajici se nebo prohlasujici, Ze on nebo
ona uzavieli snatek s Zalobcem a mohl tak vzniknout
dojem, Zze toto manzZelstvi skuteéné existuje. 3 Bl
Comm. 93. Viz Jactitation.

Causa list. Viz Cause list.
Causal relation. Viz Proximate cause.

Causa matrimonii praelocuti. Writ uZivany v pfipadé,
Ze Zena prevedla na muZe pozemky ,,in fee — simple”
(na dobu neomezenou) s tim, Ze se s ni oZeni a on tak
odmitl poté uéinit v pfimérené Ihaté po tom, co byl ji
k tomu vyzvan. Nyni obsolétni. 3 Bl. Comm. 183.

Causam nobis significes quare. Writ adresovany sta-
rostovi mésta apod., ktery mél podle kralova prikazu
predat pozemky tomu, komu je kral udélil v pfipadé, ze
toto piredani oddaloval. Mél tedy objasnit pfi¢inu odkla-
dani své povinnosti.

Causa mortis. Pro pfipad smrti, vzhledem k bliZici se
smrti.

Causa mortis donatio. Viz Causa mortis gift; Donatio
mortis causa.

Causa patet. Pficina ¢i divod je zfejmy, jasny, manifest-
ni. BéZny obrat, dfive uZivany v pisemnostech.

Causa proxima. Bezprostfedni, nejblizsi pfi¢ina. Nejvy-
znamnéj§i pricina, takova, kterad podmiruje pficiny dal-
§i. Insurance Co. v. Boon, 95U.5. 117,130, 24 L. Ed. 395.
Viz Proximate cause.

Causa proxima non remota spectatur. Je tfeba pfi-
hlizet k bezprostredni priciné, nikoli pficiné nepfimé &i
vzdalené. Je tieba hledat hlavni pfiinu, takova pficina
ma byt povaZzovana za skute¢nou, pokud ovéem jiné na
ni nezavislé pfi¢iny neovlivnily vysledek. V Gvahu se
bere bezprostredni (pfima) pficina, nikoli pfi€ina nepfi-
ma (vzdalend). Rozdil mezi pfimou a nepfimou pfi¢inou
viz Cause; Proximate cause.

Causare. Soudit se, vést pfi. Podle starého anglického
prava vést soudni spor.

Causa rei. V kontinentalnim pravu prislusenstvi, pfirtst-
ky, uzitek a plody véci. PrisluSenstvi, plody a uZitky véci,
na které mohl uplatnit narok ten, kdo uplatfiuje narok na
véc hlavni a poZaduje je na zalovaném spolu s véci
hlavni. Zejména je to pak to, co by byval mél, kdyby
nebyla porusena jeho prava k véci hlavni.

Causa remota. Vedlejsi, vzdalena, zprostfedkovana pfi-
¢ina. Pri¢ina pdsobici nepfimo a zprostredkované.

Causa sine qua non. Nezbytna pficina, pfiina bez niz
by dany nasledek nemohl nastat. Hayes v. Railroad Co.,
111 U.S. 228, 4 S. Ct. 369, 28 L. Ed. 410. Pfi¢ina, bez niz
by véci nebylo. V souvislosti s nedbalosti je to pfi¢ina,
bez niz by Ujma nenastala. Viz Proximate cause.

Causation. Zapfi¢inéni. Zapficinéni néceho, co vzniklo
nebo se stalo. Ukon, ktery pfivodi nasledek. Dulezita
koncepce z hlediska teorie nedbalosti a v oblasti trestni-
ho préava.

Causator. Strana ve sporu, at jiz Zalobce nebo zalovany.

Ve starém evropském pravu osoba, ktera vede pre
jinych.

Causa turpis. Nizky (nemoralni nebo nezakonny) di-
vod.

Causa vaga et incerta non est causa rationabilis.
Vagni nebo nejistd kauza neni kauzou dostatecnou.
Cause v. Zapficinit, byt divodem, pficinou; byt Cinite-

lem; byt dlivodem vzniku; dohnat, donutit.

Cause s. (Lat. causa). Pfi¢ina. Davod. To, co pfedchéazelo
néjaké udalosti. Néco, co pfedchazelo a zapficinilo ne-
bo vedlo k nasledku nebo disledku. Zaklad pravni Zalo-
by. Cinitel, ktery zptsobi néjakou véc. To, co v uréitém
ohledu odpovida za okolnost, ktera vyusti v néjaky na-
sledek nebo to, co da vznik pfi¢iné néjaké nasledné
¢innosti nebo stavu. State v. Fabritz, 276 Md. 416, 348,
A. 2d 275, 280.

Spor, soudni pfe, Zzaloba. Jakykoliv pfipad, otazka,
ktera se fesdi nebo projednava pred soudem. Viz Cause
of action.

Viz téZ Causa; Causation; Concurrent causes; Contri-
bution cause; Dependent intervening cause; Efficient
cause; Efficient intervening cause; Good cause; Imme-
diate cause; Independent intervening cause; Interve-
ning act; Intervening agency; Intervening cause; Legal
cause; Natural and probable consequences; Negligen-
ce (Contributory negligence); Probate cause; Procu-
ring cause; Producing cause; Proximate cause; Remo-
te cause; Sole cause; Sufficient cause.

Direct neboli immediate cause. Viz Proximate cause.
Dismissal for cause. Viz For cause.

Intervening cause. Intervenujici pfic¢ina. Udalost ne-
bo sila, ktera zprostiedkuje a umozni pdvodni udélosti
nebo sile dosdhnout koneéného vysledku.

Superseding cause. Nahradni (dodateéné nastupujici)
pri¢ina. Udalost nebo sila, kterd nejen pfispiva koneé-
nému vysledku, ale narusi fetéz pfic¢inné souvislosti
mezi pavodni pfi¢inou nebo udélosti tak, Ze bez jejiho
plsobeni by koneény disledek nenastal.

Cause in fact. SkuteCna pri¢ina véci. Pri¢ina, kterd pfi-
vodi uréitou udalost, ktera by bez ni nenastala. Medal-
lion Stores, Inc. v. Eidt, Tex. Civ. App., 405 S.W. 2d 417,
422. Soudy takovou pfi¢inu formuluji pomoci viZitého
obratu oznacovaného bézné jako ,but for rule” — tj.
pravidlo ,,kdyby nebylo négeho...” Napf. Gjma by do-
tyénému nevznikla, kdyby nebylo uréitého chovani za-
lovaného. Viz Proximate cause; Res (Res ipsa loquitur).

Cause list. Seznam pfipad(. V anglické soudni praxi je to
tistény seznam soudnich pfipad(, které maji byt
projednavany podle poradi jejich podani se jmény
pravnich zastupcl spornych stran. Tento seznam se
pfipravuje na kazdy den zasedani soudu. Je to obdoba
pofadu soudu u americkych soudu, kde se pro totéz
uziva vyraz( ,.calendar of cases” nebo ,docket” (viz
tam).

Cause of action. Zalobni diivod. Skuteénost nebo sku-
te¢nosti, které opravinuji osobu vymahat sva prava
nebo naroky soudni cestou. Pravni nasledek udalosti
podminujici uplatnéni naroku strany touto udalosti do-
téené. Situace nebo stav, ktery opravnuje stranu k po-
dani zaloby nebo prostfedku k uplatnéni prava u soudu.
Thomson v. Zurich Ins. Co., D. C. Minn., 309 F. Supp.
1178, 1181. Skutecnost nebo skutkovy stav, ktery chce
osoba podavajici Zalobu napravit nebo odstranit na za-
kladé soudniho nélezu. Skutecnosti, které jsou pfic¢inou
vzniku vzajemnych prav a povinnosti. Nesplnéni prav-
niho zavazku, branéni néjakému plinéni nebo Gkonu.
Ptedmét zaloby. Protipravni ruseni nebo zasah do prav.
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Pravo strany zahajit soudni fizeni. Viz téZ Case; Claim;
Failure to state cause of action; Justiciate controversy;
Right of action; Severance of action; Splitting cause of
action; Suit.

Cause of injury. Pficina Gjmy. To, co Ujmu skuteéné
zpusobilo.

Causes célébres. Slavné pfipady. Prace obsahuijici sbir-
ku vyznamnych a zajimavych soudnich rozhodnuti fran-
couzskych soudd pochazejicich ze sedmnactého
a osmnactého stoleti. Nékdy se hovofi o uréitém roz-
hodnuti jako o ,cause célébre”, je-li pozoruhodné
z pohledu z(éastnénych stran nebo pGsobi-li z hiediska
faktického senzaci.

Cause suit to be brought. Zahjjit nebo zacit soudni
fizeni. Viz Cause; Concurrent causes; Efficient cause;
Probable cause; Proximate cause.

Causeway. ZvySena cesta, pésina, zejména na mokré
plidé, silnice vedena po hrazi.

Causidicus. Obhajce, ten, kdo pfednasi pfi — ore tenus.
Viz Advocate.

Cautela. Lat. Péce. Opatrnost, bdélost, pfedvidavost,
jistota.

Cautio. Kauce, jistina. Zaruka. V civilnim a francouzském
pravu zajisténi néjakého plnéni, kauce, zavazek nebo
ruéeni. Také osoba rucitele.

Cautio fidejussoria. Zajisténi prostfednictvim zavazku
nebo rukojemstvi tieti strany.

Cautio muciana. Jistota Muciova. Jistota poskytnuta
dédicem nebo odkazovnikem v pripadé, Ze zlstavitel
vazal dédictvi nebo odkaz na negativni podminku po-
testativni, kterou vlastné nelze rozhodnout za Zivota
obdarovaného, tedy nelze pfedem urcit, Ze to ¢i ono
neuéini {(napf. nikdy se neoZeni, neopusti viast, nebude
se zabyvat uréitym obchodem atd.). Aby mohl obmys-
leny dédictvi nebo odkaz pfesto ihned dostat, poskytne
jistotu, #e uéini-li to, co mu podminka nedovoluje, dé-
dictvi nebo odkaz vrati.

Caution. Varovat, nabadat, davat pozor, upozornit na
nebezpedi.

Cautionary instruction. Upozornéni poroty. Ta &ast
pokyn( soudce poroté, v niZ ji upozoriuje na urcité
skuteénosti, které by mohly byt vzaty v Gvahu; napf.
skutednost, ze obzalovany spachal jiné trestné ¢iny, nez
ten, pro ktery je souzen, coz by mohlo pomoci objasnit
dany trestny &in, ale neprokazuje to, ze dany ¢in skutec-
né spachal. Takovou skuteénost je treba opatrné zvazit.
Com. v. Campbell, Mass. 353 N.E. 2d 740. TéZ instrukce
soudce poroté, aby se nenechala ovlivnit vnéjsimi tlaky
a okolnostmi nebo aby &lenové poroty nehovofili o pfi-
padu s jinymi osobami. Jiné pfipady takového upozor-
néni jsou: nehovofit pfed uzavienim pfipadu se svéd-
ky, Lamons v. State, 176 Ga. App. 290, 335 S.E. 2d 652;
pouéeni o obvyklé nepfesnosti ocitého svédectvi, State
v. Jonas, Utah, 725 P.2d 1378; doporuéeni nebrat
v (vahu snahu svédka vzit na sebe vinu nékoho z obZa-
lovanych, Lindsey v. United States, 484 U.S. 934, 108
S. Ct. 310, 98 L. Ed. 2d 268.

Cautione admittenda. Writ v anglickém cirkevnim
pravu, ukladajici biskupovi, ktery vézni exkomuni-
kovanou osobu, pfestoze nabizi dostateCnou kauci
nebo zaruku, aby napfisté dbal pfikazd a doporuceni
cirkve.

Cautio pignoratitia. Zastava, ruéni zastava. Zajisténi
zavazku odevzdanim, resp. zastavou penéz, zbozi apod.

Cautio pro expensis. Zajisténi naklad(, vydaja.

Cautious. Opatrny, bedlivy, obeziely, vyhybajici se rizi-
ku a nebezpeci.

Cautio usufructaria. Zaruka, dana tenantem ,,for life",
7e pronajaty majetek bude chranit pfed plytvanim
a ujmou.

C.A.V. Zkratka pro curia advisari vult, soud uvazi, pfi-
hlédne, vezme v potaz.

Caveat. Lat. , Necht pecuje”. ,,Necht se stara”. Nabada-
ni k opatrnosti. Formalni upozornéni soudu, soudce
nebo Gfednika podané stranou ve sporu, aby necinil
uréité akony, spadajici do jeho pravomoci. Tento pro-
stredek muze byt napfiklad vyuzit v pfipadé, kdy strana
hodla podat odvolani a chce zabrénit (dogasné) schva-
leni zavéti nebo rozhodnuti o spravé pozistalosti nebo
vydani rozhodnuti kancléfskym soudem. Viz téZ War-
ning.

Caveat emptor. , Necht pecuje kupujici”. Tato sentence
vyjadfuje pravidlo, Ze kupujici nese pii koupi riziko, mu-
si sam zkoumat a posoudit vady véci. Toto pravidlo se
spise aplikuje u soudnich prodej a aukci, nez pfi pro-
deji spotfebniho zboZi, kde fada pravnich pfedpisd
upravujicich odpovédnost, zaruku apod. chréani spotfe-
bitele. Viz Warning.

Caveat emptor, qui ignorare non debuit quod ius
alienum emit. Necht se vyvaruje kupujici toho, aby
nevédél, e kupuje prava jiného. Varovani; kupujici by
nemél ignorovat, 7e véc, kterou kupuje, ma pravni
vady.

Caveator. Osoba, kterd poda varovani (caveat).

Caveat to will. Varovani k posledni vili (zavéti). Varova-
ni, ze posledni vile bude pfedmétem soudniho Fizeni.
Napadeni platnosti posledni vile.

Caveat venditor. Necht pecuje prodavajici. Riziko nese
prodavajici.

Caveat viator. ,Necht peéuje chodec” resp. ,,Necht se
star4 uzivatel silnice”. Riziko nese uZivatel silnice. Tato
véta se pouziva za Géelem struéného vyjadreni pov_i‘n:
nosti uzivatele silnic, ktery musi vynaloZit odpovidajici
opatrnost, aby véas zaznamenal a vyhnul se defektim
na silnici.

Cavendum est a fragmentis. Pozor na fragmenty.

Cavere. Lat. V kontinentalnim pravu a common law pe-
¢ovat, byt opatrny, vystiihat se, chranit, zakazat zako-
nem, poskytovat jistotu, slozit kauci nebo poskytnout
zaruku pfi zadrZeni.

Cayagium. Myto nebo poplatek placeny pavodné v An-
glii krali za vykladané zhoZi na nabfeZi nebo pobfeznim
vykladisti.

C.B. Zkratka pro Common Bench (viz tam), anglicfk\’(, dngs
jiz neexistujici soud, ktera se vyskytuje ve starych sb_lr-
kach rozhodnuti a dokumentech. Také zkratka pro Chle_f
Baron of the Court of Exchequer, Nejvy3si soudce fi-
nancniho soudu.

C.B.0.E. Chicago Board of Options Exchange. Chicagska
burza cennych papirt.

C.C. Tato zkratka mlze znamenat celou fadu obratd, ré_e-
ni a oznaceni, jako napf. ,circuit court” (nebo ,city
court’’, ,,county court”), ,,criminal cases’ nebo ,,crown,
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civil, chancery cases”; ,,civil code”; ,,chief commissio-
ner";cepi corpus (vzal jsem jeho télo — piikaz k zadrze-
ni nebo zatéeni). Viz uvedend hesla.

C.C.; B.B. Zkratka cepi corpus, zatkl jsem, uvéznil jsem;
zkratka ,,bail bond" — propuéténi na kauci. Viz Capias
(Capias ad respondendum).

C.C.C. Commodity Credit Corporation. Komoditni (ivéro-
va spoleénost.

C.C. & C. Zkratka: zatkl jsem ho a je ve vazbé (viz Cepi).

C. Corporation. Korporace typu C. Korporace, na niz se
vztahuji ustanoveni oddilu C Internal Revenue Code
(Zakoniku o vnitfnich danich). Naopak tzv. S Corpora-
tions jsou korporace, na které se vztahuji ustanoveni
oddilu S tohoto zékoniku. Viz Corporation.

C.D. Zkratka Certificate of deposit. Vkladni certifikat.

Ceap. V anglickém pravu koupé; cokoliv na prodej; véci
movité, téZ dobytek jako éasty pfedmét sménného ob-
chodu, Nékdy synonymni s vyrazem ,ceapgild”’ (viz
tam).

Caepgild. Propadnuti zvifete. Starobyly druh propadnuti
majetku.

Cease. Zastavit; ukonéit; odloZit; suspendovat; pozasta-
vit; propadnout. Opustit; skonéit; dovést do konce:
upustit od; zrusit a ukongit; prestat vykonavat néjakou
aktivitu nebo ukongcit néjaké jednani. Liller v. Logsdon
261 Md. 367, 275 A. 2d 469, 470.

Cease and desist order. Pfikaz k zastaveni ¢innosti.
Pfikaz spravniho organu nebo soudu zakazujici uréité
osobé nebo obchodni firmé néjakou &innost nebo cho-
vani. Napfiklad Federalni obchodni komise maze nafidit
firmé&, aby pfestala s klamavou reklamou nebo s uziva-
nim klamavého inzerovani svych wvyrobkda., F.T.C.
v. Mandel Bros., Inc., 359 U.S. 385, 79 S. Ct. 818, 3 L. Ed.
2d 893. Téz piikaz k odstranéni nespravedlivych pomé-
ri v pracovnich vztazich, obsahujici konkrétni opatfeni,
jeZ ma byt pfijato k jejich napravé. Viz Injunction; Re-
straining order.

Cede. Vzdat se, zfici se, postoupit, udélit. Obecné se
pguiivé pro postoupeni Gzemi jednou viadou viadé ji-
né.

Cedo. Udéluji, postupuji. Toto slovo se pouzivalo v Mexi-
ku pfi pfevaodu prava k pozemku.

Cedula. Ve starém anglickém pravu seznam, soupis. Ve
§panélském pravu pisemné uznani dluhu co do vyse,
spojené se zavazkem dluznika zaplatit tento dluh ve
stanovené lhité nebo na pozadani. Téz pisemna vyzva,
pfipevnéna na dvefe uprchlého zlogince, ktera ho vyzy-
va, aby se dostavil k soudu, ktery se bude zabyvat jeho
obvinénim,

Cedule. Ve francouzském pravu tento termin oznacuje
viastnoruéné podepsany ukon.

Celation. Zatajeni téhotenstvi nebo porodu.

Celebration of marriage. ,,Slaveni svatby”. UzavFeni
manzelstvi. Formalni Gkon, jimz se muz a Yena stanou
manzely podle prava; slavnostni uzavieni manzelstvi.
Tento pojem se obvykle pouZiva pro slavnostni obfad
za UcCasti predstavitel( cirkve, tj. cirkevni shatek.

Celibacy. Celibat. Stav nezenatého &lovéka, resp. &lova-
ka, ktery se navidy vzdal moznosti oZenit se.

Celler—Kefauver Act. Celler—Kefauvertv zakon, fede-
ralni zakon pfijaty v roce 1950, ktery omezuje moznost

flze a novelizuje v tomto ohledu Clayton(iv zakon z roku
1914,

Cemetery. Hibitov, pohfebisté. Misto nebo oblast vyéle-
néna k pohtbivani mrtvych. Tento pojem oznaduje ne-
jen mista pro hroby, ale i cesty a cestiéky a prostory
slouzici okrasnym Géeltim.

Cenegild. V saském pravu pokuta nebo poplatek, ktery
ma odcinit vinu a je zaplacen vrahem nebo jeho pfibuz-
nymi pfibuznym zavrazdéné osoby.

Cenninga. Oznameni kupujiciho prodavajicimu, ?e na
véci, které prodal, si éini narok jina osoba, jeho? Gi¢elem
je. aby se prodavajici dostavil k soudu a ospravedinil
tento prodej. Pfesny vyznam tohoto pojmu je vsak
sporny.

Censaria. Ve starém anglickém pravu farma nebo dim
s pozemkem pronajaty za stanovené najemné do stalé-
ho pronajmu.

Censarii. Poplatnici. Ve starém anglickém pravu farmafi
nebo jiné osoby, které musely platit dan (census).

Censere. V fimském pravu usnaset se, vyhlasit.

Censo. Ve Spanélském a mexickém pravu roéni platba,
ndjem za pozemek. Pravo na roéni rentu (nebo penzi),
které osoba ziska na zakladé toho, Ze pfevede na jiného
uréitou penézni ¢astku nebo nemovitost.

Censo al quitar. Odpisovatelna roéni renta jinak ozna-
covana jako ,,censo redimible”.

Censo consignativo. Renta z pfevedeného pozemku.
Renta se oznaduje jako ,,censo consignativo’* v pfipa-
dé, Ze osoba, kterd pobira tuto rentu, prevede za to, e
ji bude tato roéni renta vyplacena, pozemek, ktery mé
v uZivani (estate in fee).

Censo enfitéutico. Renta z ius emphyteuticum. Renta
z pachtu. Ve Spanélském a mexickém pravu je to roéni
renta z pachtu. Je to druh renty (censo), kdy osoba,
ktera pfevedla na jiného pravo obdélavat pozemek, ale
ponechala si vlastnicka prava k nému, miZe za to poza-
dovat roéni pravidelnou rentu (canon, pensio). Vlastnik
takového pozemku se nazyva ,,censualisto” a osoba,
kterd rentu plati ,,censatario”.

Censor. Cenzor. Osoba, ktera provéfuje publikace, filmy
apod. z hlediska jejich obsahu. Rimsky Gfednik, ktery
mél za kol rozdélit obéany podle jejich majetku, véku
a stavu (census), zkoumat vefejnou mravnost a rodinny
Zivot ob&ant. Ufednik armady, ktery provéfuje dopisy
odesilané vojaky a vy$krtava z nich pasaze, které ohro-
zuji bezpeénost armady. Viz Censorship; Prior restraint.

Censo reservatio. Renta z pievodu pozemku. Ve $pa-
nélském pravu je to narok na placeni roéni renty na
zaklade prevedeni véech vlastnickych prav k pozemku
na jiného.

Censorship. Cenzura. Dohled nad publikacemi, filmy,
hrami, apod., jehoZ Gcelem je zakaz Sifeni, vyroby a dis-
tribuce takovych praci, které jsou zjevné obscénni, ne-
moralni nebo nemravné. Tato &innost je ¢asto povazo-
vana za poru$ovani Ustavné zaruéené svohody tisku
a projevu. Near v. Minnesota, 283 U.S. 697, 716, 51

- 5.Ct. 625, 75 L. Ed. 1357; Roth v. United States, 354 U.S.
476, 77 S. Ct. 1304, 1 L. Ed. 2d 1498; Miller v. California,
413 U.S. 15, 2293 S. Ct.2607, 37 L. Ed. 2d 419.Viz té3
Obscenity; Prior restraint.

Censuales. Censualové. Ve starém evropském pravu to
byli oblati nebo pfisludnici klastera nebo kongregace:
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osoby svéfené do péce klastéra, za tuto pé't':i se pak
platil ro&ni poplatek nebo renta z pozemkd této osoby
ve prospéch daného klastera nebo kostela.

Censuere. , Usnesli se; rozhodli”. V fimském prévu se
tento ustaleny obrat pouZival pfi vynaseni rozsudki
a rozhodnuti senatu.

Censumethidus or censumorthidus. , Mrtva renta”,
obdoba tzv. ,,mortmain’’ {viz tam) neboli ,,mrtva ruka.”

Censure. Napomenuti. Formalni rozhodnuti zakonodar-
ného, spravniho nebo jiného orgéanu, jimz je udélova-
no pokarani nebo diutka néjaké osobé, obvykle &lenu
nebo pracovniku takového organu. Viz Censor; Repri-
mand.

Census. S&itani lidu, Oficialni séitani lidu ve stéaté, kraji &i
jiné spravni jednotce. Obvykle zahrnuje i takove infor-
mace jako pohlavi, vék, rodinny stav, socialni a ekono-
mické poméry a jiné statistické idaje. City of Compton
v. Adams, 33 Cal. 2d 596, 203 P. 2d 745. 746, Celostatni
séitani lidu se provadi od roku 1790 kazdych 10 let
a zahrnuje stale vétsi potet socialnich a ekonomickych
Gdaji. Toto séitani ma vyznam pfi uréeni nebo Gpravé
volebnich cbvodu. Viz téZ Census bureau; Federal cen-
sus.

V fimském pravu scitani lidu podle jejich véku, rodin-
ného stavu a majetkovych poméra.

Ve starém evropském pravu ,census” oznacoval
dan, poplatek nebo myto.

Census bureau. Ufad pro séitani lidu. (The Bureau of the
Census.) Byl zfizen zdkonem Kongresu z 6. bfezna 1902
(32 Stat. 51). Hlavni Gloha tohoto Ufadu vyplyvé z Usta-
vy (Art. | Sec. 2, Cl. 3) kde se stanovi, ze s¢itani lidu se
uskuteéni kazdych 10 let, a dale ze zdkonu obsaZenych
v &asti 13 Zakoniku USA. Podle zékona jsou informace
tykajici se osob, domacnosti nebo zafizeni, které Ufad
pro séitani lidu ziska, ptisné divérné a slouzi pouze
statistickym Géeliim.

Census regalis. Roéni pfijem ,Koruny” v anglickém
pravu.

notu z minci razenych v sou¢asné dobé. Setina dolaru.

Cental. Cental. Vahova jednotka, uzivana hlavné pro obi-
liv Liverpoolu, vazici 100 liber. Ve Spojenych statech se
ji Fika ,,hundred weight".

Centena. Centena. Setnina. Obvod nebo spravni jednot-
ka, &itajici obvykle sto svobodnych muZl, zfizovana
u Géth(, Germanu, Franki a Lombard( pro vojenské
i civilni Géely a odpovidajici tomu, co se u Sasl nazyva-
lo ,,hundred” (viz tam). TéZ ve starych Zalobach a sbir-
kéch rozhodnuti vahova jednotka.

Centenarii. Smiréi soudci a pomocnici $erifa ve hrab-
stvich, jejichz soudnim obvodem je ,,centena” (viz tam)
a ktefi soudi méné zavazné pripady.

Centeni. Obyvatelé Uzemni jednotky tzv. centena (viz
tam) nebo obyvatelé okresu, ktery se pavodné skladal
ze stovky vesnic, ale nyni je tak jiz pouze oznacovan.

Center. Centrum, stfed. Tento pojem, uZivany ¢asto ni-
koliv ve svém presném matematickém nebo geografic-
kém vyznamu, znamena stfedni, ustfedni bod nebo
¢ast éehokoliv. Stied pozemku je napriklad praseéikem
spojnice mezi severnim a jiZnim rohem pozemku
a spojnice mezi jeho vychodnim a zapadnim rohem.
Obdobné stied krizovatky dvou ulic je prisecik stfed-

nich linii protinajicich se ulic. Stred vodniho toku je
stfedem pfesné uréeného hlavniho koryta feky.

Center of gravity doctrine. Doktrina téZiska pravniho
vztahu. Doktrina mezinarodniho prava soukromého.
Podle této doktriny se pFipady konfliktu prava fesi tak,
Ze se uZfije prava, které ma nejuzsi vztah nebo nejvétsi
vyznam pro pfedmét a strany sporu. Tento pojem se
uziva promiscue s vyrazy ,.nejvyznamnéjsi vztah" nebo
velky pocet kontaktd”, uzivanymi v prislusnych teo-
riich. Mitchell v. Craft.,, Miss., 211 So. 2d 509; Baffin
Land Corp. v. Monticello Motor Inn, 70 Wash. 2d 893,
425 P. 2d 623, 625.

Centesima. Setina, v fimském pravu.

Usuriae centesimae. Dvanact procent rocné; jedna
setina ze zakladni ¢astky splatna kazdy mésic — mésic
byl zakladni ¢asovy Usek pro poéitani Urokl v fimském
pravu.

Centime. Centim. Oznaceni pro jednotku francouzské
mény, ktera je setinou franku.

Central criminal court. Ustiedni trestni soud. Znamy
téz pod jménem ,,Old Bailey”. Nazev Soudu anglické
koruny zavedeny Zakonem o soudech (Courts Act) z ro-
ku 1971. Sidli od roku 1834 v centru Londyna.

Central Intelligence Agency. Ustfedni zpravodajska
sluzba. Organ federéalni vlady odpovidajici za koordina-
ci vsech informaci, tykajicich se bezpeénosti statu.
Veskeré informace a doporuceni tohoto druhu pfedava
CIA Radé statni bezpeénosti (National Security Coun-
cil), které je odpovédna a jiz je fizena.

Centralization. Centralizace. Koncentrace moci v rukou
centra nebo vlady. Napfiklad pasobnost a pravomoci
v otazkach statnich zajml a otazkach mezinarodnich
jsou soustfedény v rukou federalni viady.

Centumviri. V fimském pravu vzneseny soud o stu, poz-
déji stu péti soudcich. 3 Bl. Comm. 515.

Century. Centurie. Rimané byli rozdéleni do centurii,
citaly sto muzd, stejné jako Anglicané do tzv. ,,hun-
dreds”. Téz stoleti.

CEO. Zkratka chief executive officer. Hlavni odpovédny
Gfednik firmy, spoleénosti.

Ceorl. V anglosaském pravu tfida svobodnych lidi, ktefi
viak neméli 2adny pozemkovy majetek. Svobodny te-
nant, ktery mél v pachtu padu od théna s tim, ze byl
povinen platit rentu nebo poskytovat sluzbu. Svobodny
¢lovék nizsiho postaveni zaméstnany v hospodarstvi.
V dobé normanského zaboru tento pojem, stejné jako
ostatni pojmy oznaéujici pracovniky, zejména pfisludni-
ky podrobené rasy, dostal pejorativni vyznam, pfiblizné
jako lidové oznaéeni ,,churl” (svobodny muZ nejnizsiho
postaveni, ,,balik”).

Cepi. Lat. Dosl. ,Vzal jsem”. ,,Chopil jsem se”. Zatkl
jsem. Tento vyraz se béiné uZiva na obsilce, kteroy
doruduje 3erif, je-li psana latinsky. Zejména pak v pfi-
padé zpravy o obsilce nebo splnéni writl ,,capias” (viz
tam). Zprava o obsilce nebo provedeni soudniho pfika-
zu (viz Return) v pfipadé writu ,,capias” (viz capias). Ma
obvykle tfi formy: Cepi corpus, dosl. chopil jsem se
téla, tj. uvéznil jsem, zatkl jsem zalovaného; Cepi cor-
pus et bail, zatkl jsem a poté jsem propustil Zalovaného
na kauci; Cepi corpus et committitur, zatkl jsem dotya"?-
ného a on byl odsouzen (k vézeni); Cepi corpuset est in
custodia, zatkl jsem dotyéného a zalovany je pod dohle-
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dgm ; Cepi corpus et est languidus, zadr?el jsem zalova-
ného a on je nemocen, tj. je natolik nemocen, Ze je
nebezpecné ho premistit do vézeni; Cepi corpus et pa-
ratum habeo, zatkl jsem dotyéného a mam ho (zalova-
ného) k dispozici, tj. pod dozorem a pripraveného pfed-
stoupit pfed soud v pfipadé potieby.

Cepit. ,Vzal”. Tento vyraz byl charakteristickym pro
(latinské) writy, tykajici se nepravem odfiaté véci, pro
rozhodnuti ve vécech (trespass) umyslného poruseni
driby movité véci a rozhodnuti o Zalobé na vydani ne-
pravem odnaté véci {replevin — obdoba reivindikace).
V trestnim pravu byl tento vyraz nezbytnou soudasti
obZaloby z kradeze.

Cepit et abduxit. ,, Vzal a odved|”. Tento obrat se pouzi-
val ve writech, tykajicich se Gmysiného protipravniho
jednani (trespass) a pfi obzalobé z kradeze, kde pred-
métem kradeze byl , Zivy majetek”, tj. zvite.

Cepit et asportavit. ,Vzal a odnesl”. Usiva se v rozhod-
nutich o Umysiném porudeni prava k véci movité (tre-
pass to goods) a v obZalobé pro krade? tam, kde ob3alo-
vany protipravné odnesl néjaky movity majetek.

Cepit in alio loco. , Vzal na jiném mist&”. Dfive ugivana
Zalobni odpovéd na zalobu na vydani nepravem odnaté
véci (obd. reivindikace), kde se Zalovany haji tim, ze vzal
pfedmétnou véc na jiném misté, nes je uvedeno v ?a-
lobnim navrhu.

Cerav in:lpressa. Lat. Otisk peceti. MizZe to byt otisk na
pecetici .kole(:ko nebo na jinou latku, do niz se peéet
mucze otisknout, dokonce i na papir.

CERCLA. Comprehensive Environmental Response,
Compensation, and Liability Act 1980. Zakon o vieo-
becne odpovédnosti za $kody zplisobené na Fivotnim
prostiedi a jejich nahradé. Viz Superfund.

Certa debet esse intentio, et narratio, et certum
fundamentum, et certa res quae deducitur in
Jjudicium. Zalobni diivod a vyli¢eni skutkové podstaty
by mély byt uréité a urgity by mal byt i zaklad a véc
piedkladana soudu k posouzeni.

Cgrtai,n. Uréity; pfesny; uréeny: stanoveny; exaktni;
jasny; zigjmy; nepochybny; nebo, v pravu, schopny
byt identifikovan nebo ozfejmen, bez moznosti omylu
nebo nejasnosti, a to na zakladé danych Gdajd. Nepo-
chybny.

Certain services. Stanovené sluzby. Ve feudalnim
a sta::ém anglickém préavu to byly sluzby, jejichz rozsah
byl presné stanoven a které nemohly byt pod 2adnou
zamlnk'ou zvySeny ¢i rozdifeny. Napt. placeni roéni ren-
ty. povinnost zorat uréitou vyméru ve tfech dnech. 2 BI.
Comm. 61.

Cel_'tainty. Jvi'stota. Absence pochybnosti. PFesnost, pre-
ciznost, urcitost. Schopnost byt uréity, pfesny a jasny.
Viz Certain.

Cert. den. Certiorari denied. Zadost o poskytnuti vyji-
me_cneho opravného prostfedku zamitnuta. Viz Certio-
rari.

Certjficando de recognitione stapulae. V anglickém
pravu writ, pfikazujici starostovi triniho mésta, aby
PFedIoiiI statut trzniho mésta lordu kancléfi, v pfipads,
Ze sporna strana tak odmita uéinit. Obdobné writy exis-
tuji na ovéfeni obchodnickych statutti apod.

Ceritifigate. Certifikat, osvédéeni, ovéfeni listiny. Pi-
semneé oznameni nebo Gfedni potvrzeni, e néjaky Gkon

byl nebo nebyl u¢inén, néjaka skuteénost nastala nebo
by!y splnény urcité pravni formality. Pisemné osvédée-
ni vydané nebo vyhotovené soudem a uréené jako
oznameni, soudni pfikaz nebo delegace jinému soudu,
soudci nebo UFedniku. Potvrzeni néjaké skutecnosti po-
depsané stranou, ktera ji stvrzuje. Pisemné prohlaseni.
Osvédceni vydané statnim Giednikem je pisemné a po-
depsané potvrzeni, avéak ne nezbytné pod pfisahou,
coz je jinak v pravu dikaznim nutné potvrzeni pravdi-
vosti uvedenych skuteénosti. Doklad o tom, 3e uréita
osoba splnila dané pozadavky a maze provozovat praxi
v urCitém oboru. Viz té# Affidavit: Birth certificate; Li-
cence; Permit.

Cerificate for costs. Sdéleni o nakladech Fizeni. Podle
anglické uzance je to pisemné vyjadieni nebo sdéleni
vyhotovené a podepsané soudcem, ktery projednaval
c!an\] pfipad, ve kterém jsou uvedeny uréité skuteénos-
ti, které je tieba prokazat, aby strana byly pfiznany
naroky na naklady fizeni v souladu se zakonem.

Certificate into chancery. Vyjadreni, stanovisko pro
kancléfsky soud. Podle anglické soudni uzance tento
dokument obsahuje stanovisko soudct common — law
soudu k pravni otazce, kterou jim predlozil k posouzeni
kancléfsky soud.

Cevrtificate lands. Pozemky ziskané na zakladé osvéd-
¢eni. V Pennsylvanii, v obdobi po revoluci, to byly po-
zemky vyélenéné v zapadni &asti statu, které si mohli,
na zék_ladé osvédceni, které dostali namisto #oldu, kou-
pit vojaci revoluéni arméady.

Certificate of acknowledgment. Ovéiena listina.
Ovéreni statniho notare, smiréiho soudce nebo jiného
;?Fi§lu§ného Urednika pfipojené ke smlouva, zastavni
listiné nebo jiné pravni listing, které doklada, e se do-
tyéné strany pfed néj osobné dostavily k uréitému datu
a zde potvrdily, ?e predmétna listina vyjadfuje jejich
skutenou vili a jimi zamysleny dkon nebo smlouvu.
Ovéreni pisemného pravniho Gkonu uréité osoby. Tha-
ne v. Dallas Joint Stock Land Bank of Dallas, Tex. Civ.
App., 129 S.W. 2d 795, 799,

Certificate of amendment. Doklad o dodatcich, Doku-
ment podany u organu pfisluiného pro registraci ob-
chodnich spoleénosti (napf. ministerstva), oznamuijici
dodatky stanov uréité spoleénosti nebo zmény jeji za-
kladatelské smlouvy.

Certificate of assize. Osvédéeni zvlastniho zasedani
souc_iu. Writ vydany zvlastnim zasedanim soudu (assize
— Vviz tam), na jehoZ zékladé byl pFipad znovu pfezkou-
man. Nyni zcela obsolétni. 3 Bl. Comm. 389.

Certificate of authority. Ufedni povoleni. Doklad vy-
dany pfislusnym statnim organem {ministerstvem) na
zéklac‘ié Zadosti zahraniéni obchodni spoleénosti o po-
voleni provozovat obchodni &innost v daném stats.

Certificate of competency. Doklad o zpusobilosti.
Tento doklad pozaduje na malych podnicich Sprava
drovt')ného podnikani (Small Business Administration)
Vv pfipadé, Ze uzaviraji smlouvu na statni dodavky a po-
dileji se na statni zakazce.

Certificate of convenience and necessity. Certifikat
o potfebnosti a nutnosti. Osvédéeni vydavané orga-
nem statni spravy (Public Service Commission — Komi-
si pro vefejné sluzby; I.C.C.), kterym se udéluje zviastni
povoleni spoleénostem poskytujicim vefejné sluzby
a provozujicim dopravu.
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Certificate of deposit. Vkladni certifikat. Pisemné po-
tvrzeni banky o uloZeni finanénich prostiedkd, splatné
vkladateli na pozadani nebo splatné na pozadani drzite-
le. U.C.C. § 3—104 (2) (c). Potvrzeni banky o terminova-
ném vkladu, obvykle Grocéeném.

Certificate of discharge. Viz Satisfaction piece.

Certificate of election. Osvédceni o zvoleni. Osvédce-
ni vydané guvernérem, volebni komisi nebo jinym kom-
petentnim organem osobé nebo osobam fadné zvole-
nym ve volbach.

Certificate of good conduct. Osvédceni o dobrém
chovani (dobré povésti). Uredni pisemny doklad, ktery
dosvédcuje, ze uvedena osoba je fadnym obcanem
respektujicim pravo, s dobrou povésti a zplsobilosti
splnit podminky pro udéleni licence. Napr. provozovat
obchod s lihovinami. City of Chattanooga v. Tenn. Alco-
holic Bev. Comm., Tenn., 525 S.W. 2d 470, 480.

Certificate of holder of attached property. Osvéd-
¢eni dritele soudem zajisténého majetku. Doklad, kte-
ry musi byt podle zakonnych pozadavk( v nékterych
statech USA predlozen Serifovi tieti osobou, ktera je
drzitelem zajisténého majetku. V tomto osvédcéeni je
uvedena cena a povaha zajistovaného majetku a pova-
ha prava této treti osoby k zajisténému majetku zalova-
ného.

Certificate of incorporation. Osvédceni o registraci
korporace. Ve vétsiné statd USA je to doklad vydany
stdtnim organem (ministerstvem), ktery potvrzuje pri-
jeti stanov spolecnosti a jeji vznik. V nékterych statech
USA se tohoto pojmu pouziva k oznaceni dokumentu
predlozeného spoleénosti statnimu organu (minister-
stvu), tedy stanov spole¢nosti. Revised Model Corpora-
tion Act (Upraveny vzorovy zakon o korporacich) nepo-
zaduje jiz takové osvédceni o registraci, ale pouze
doklad o registracnim poplatku. Viz téZ Articles of incor-
poration.

Certificate of indebtedness. Certifikat o zadluzeni.
Sménka vydana korporaci, ktera ma v podstaté stejnou
povahu jako obligace, i kdyZ neni obvykle zaji$téna urci-
tym konkrétnim majetkem. Nicméné na zakladé takoveé-
ho certifikdtu miZe mit véfitel pravo pfednostniho
uspokojeni své pohledavky z majetku korporace. Srov.
Debenture. V bankovnictvi obdoba vkladniho certifika-
tu, vlddou vydané kratkodobé obligace, statni obligace.

Certificate of insurance. Pojistny certifikat. Certifikat
o pojisténi. Doklad o uzavfeni pojistné smlouvy obsa-
hujici obecné vymezeni rozsahu pojisténi.

Certificate of interest. Urokovy certifikat. Listina do-
kladajici narok na casteény nebo percentualni podil
z ropné produkce nebo vyroby plynu. People v. Sidwell,
27 Cal. 2d 121, 162 P. 2d 913, 915.

Cartificate of need. Doklad o potiebnosti. Rada statl
USA upravila pravnimi predpisy postup pfi zméné ne-
bo vyuziti jiného zdravotnického zafizeni, ve snaze za-
branit rostoucim nakladim ve zdravotnictvi a zneuZiva-
ni nebo nadbyteénému zdvojovani lékaiské péce. Podle
téchto predpistt musi osoba, ktera chce zménit své do-
savadni zdravotnické zafizeni nebo zdravotnickou insti-
tuci, podat Zzadost pfislu$nému statnimu organu o vy-
dani dokladu o potrebnosti této zmény.

Certificate of occupancy. Osvédéeni o odpovidajicim
stavu objektu. Doklad osvédéujici, ze dany objekt je ve
stavu vyhovujicim stavebnim pfedpisim a pfedpistim

o rozvoji Gzemi. Tento doklad vydava pfislusny organ
mistni spravy a béiné se vyZaduje pfi pronajmu nebo
prevodu objektu. Doklad, ktery potvrzuje, Ze souéasny
stav objektu odpovida schvalenym planim.

V fadé mést se takové osvédéeni o odpovidajicim
stavu pozaduje u bytového fondu proto, aby se zabrani-
lo jeho devastaci. Kazdy uvolnény byt musi byt znovu
zkontrolovan a musi odpovidat pozadovanému stan-
dardu.

Certificate of participation. Certifikat o (casti. Certifi-
kat vydany namisto akcii investiéni spole¢nosti s uve-
denim pomérného Groku nebo Uroku z pjcky spoleé-
nosti poskytnuté.

Certificate of public convenience and necessity.
Viz Certificate of convenience and necessity, vyse.

Certificate of purchase. Osvédceni o koupi. Osvédcée-
ni vydané statnim (fednikem U(spésnému draZiteli
v soudni drazbé, které ho opravnuje k tomu, aby mu
byla soudem vydana listina potvrzujici vlastnictvi nebo
aby ji soud vydal (podle okolnosti pfipadu) po uplynuti
doby uréené k moznému vykoupeni pozemku hypote¢-
nim dluznikem.

Certificate of redemption. Osvédcéeni o vykoupeni.
Osvédéeni o vykoupeni majetku prodaného v soudni
drazbé pavodnim vlastnikem, hypote¢nim dluznikem,
ve stanoveném vykupnim obdobi.

Certificate of registry. Osvédceni o registraci. V na-
mofnim pravu je to registrace plavidla v souladu s regi-
straénimi predpisy daného statu. Lod" pak pluje pod
jeho vlajkou.

Certificate of sale. Viz Certificate of purchase, vyse.

Certificate of stock.Osvédéeni o vlastnictvi akeii.
Osvédceni vydané korporaci nebo akciovou spoleé-
nosti, které potvrzuje, Ze jmenovana osoba je vlastni-
kem uvedeného poétu akcii. Je to pisemny doklad
o vlastnictvi akcii a pravnich vztazich, které z tohoto
vlastnictvi vyplyvaji. Je to listina dokladajici pravni na-
roky z inkorporovaného majetku a je obdobou jinych
listin tohoto druhu.

Certificate of title. Vlastnicky certifikat. Doklad o vlast-
nictvi bézné uzivany napfiklad pfi pfevodu motorovych
vozidel. Viz téZ Insurance (Title insurance).

Certificate, trial by. Rizeni na zakladé prohlageni. Druh
prvoinstanéniho soudniho fizeni, dnes jiz malo uzivany.
Pouziva se v piipadech, kdy rozhodnuti ve véci zavisi na
uznani uréité skuteénosti soudem a soudce se zde opira
pouze o slavnostni prohlaseni nebo tvrzeni, které po-

ného stavu. Viz Trial by certificate.

Certification. OsvédCeni, potvrzeni. Formalni pisemné
potvrzeni néjaké skutecnosti. Ukon, kterym se udéluje
osvédceni nebo potvrzuje existence osvédéeni. For-
malni potvrzeni vydané NLRB (National Labor Relation
Board — Federalni vybor pro pracovni vztahy) o tom, Zze
vétsina zaméstnancl dané organizace je ¢lenem orga-
nizace pracujicich, ktera vede vyjednavani se zamést-
navatelem (odborti). Viz Attestation; Certificate.

Certification mark. Osvédéeni o znadmce. Vyraz
,osvédceni o znamce' obsahuje uréité slovo, nazev,
symbol, znacku nebo jejich kombinaci (1) uZivané jejim
uZivatelem nebo (2) oznaceni, k némuZ jeho vlastnik
hodla bona fide udélit licenci pro obchodni vyuzivani
a poda Zadost o zapis této licence do rejstfiku ochran-
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